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La segunda parte del presente informe figura en el docunento

FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1.
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Prinera parte

DELI BERACI ONES

| .  APERTURA DE LA CONFERENCI A
(Temas 1, 2y 3 a) del programm)

A. Apertura del periodo de sesiones
(Tema 1 del program)

1. El segundo periodo de sesiones de |la Conferencia de las Partes en |la
Convenci 6n Marco de | as Naciones Unidas sobre el Canbio Cinético, convocado
de conform dad con el parrafo 4 del articulo 7 de la Convencio6n y con |la
decisién 21/CP.1 2 fue inaugurado en el Palacio de |as Naciones, G nebra, el
8 de julio de 1996 por la Presidenta de |la Conferencia en su primer periodo
de sesiones, Sra. Angela Merkel, Mnistra Federal de Medi o Anbiente,
Conservaci 6n de |la Natural eza y Seguri dad Nucl ear de |a Republica Federal de
Al emania. Tras dar |la bienvenida a todos |os participantes en |la
Conferencia, dijo que el presente periodo de sesiones proporcionaba a |a
Conferencia de las Partes | a oportunidad de realizar una eval uaci 6n
provisional de la aplicacién de | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das
sobre el Canbio Climatico y de | os progresos hechos en | as negoci aci ones

i niciadas en el prinmer periodo de sesiones con |a adopci 6n del Mandato de
Berlin. De conform dad con ese Mandato | as Partes debian, entre otras cosas,
negoci ar un protocolo u otro instrunento juridico con el fin de reforzar |os
conprom sos de las Partes incluidas en el anexo | de |la Convenci 6n (Partes
del anexo 1) enunciados en | os apartados a) y b) del parrafo 2 del articulo 4
para que fuese aprobado por la Conferencia de las Partes en su tercer periodo
de sesiones, y por eso preocupaba enornmenmente que a mtad de cam no de esas
negoci aci ones todavia no se divisara una convergencia de puntos de vista.

Al misno tienpo, una serie de conclusiones cientificas recientes, contenidas
en el Segundo Inforne de Eval uaci 6n del G upo Intergubernanental de Expertos
sobre el Canbio Cimatico (I PCC), confirmaban que el clinma estaba canbi ando
en el mundo conmp consecuenci a de activi dades humanas y que cada vez urgia mas
adopt ar nedi das precautorias que fueran coherentes. En relacién con esto,
tanbi én era notivo de gran inquietud que | as prinmeras conunicaci ones

naci onal es de | as Partes del anexo | pusieran de manifiesto que varias de
ellas preveian ya que les seria inposible alcanzar |os objetivos de reducci 6n
de |l as eni siones establ ecidos en | a Convenci 6n, de mbdo que en el afio 2000
sus em siones de gases de efecto invernadero volvieran a situarse en |as
cifras de 1990. Aunque en el marco del Mandato de Berlin no se pretendia en
absol uto establ ecer nuevas obligaciones para | os paises en desarrollo, |la
protecci 6n del clim nundial s6lo seria eficaz si se adoptaban nedidas a
escala nundial. Por lo tanto, |la Conferencia de |as Partes debia exam nar
qué nedi das conjuntas se podian adoptar para |levar adelante |la aplicaci6n de
| os conprom sos actuales. Conp priner paso era necesario tomar una deci si 6n
sobre las directrices para | a preparaci 6n de | as conuni caci ones naci onal es de
las Partes no incluidas en el anexo | de la Convenci én. Oros nedios
practicos eran la intensificaci én de | a col aboraci 6n entre todas |as Partes,

2/ Las deci si ones adoptadas por |la Conferencia de las Partes en su
primer periodo de sesiones figuran en el documento FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1.
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sobre todo en el canpo de |las tecnologias de protecci én del clim, |a etapa
sobre todo en el canpo de |las tecnologias de protecci én del clima, |a etapa
experinmental de las actividades conjuntas y el fonento de |la participacioén
del sector privado.

2. Para termi nar, expresd6 |a esperanza de que |la Conferencia de |as Partes
se pronunciara claramente sobre | a urgencia de poner en practica nuevas
medidas a la luz de | as conclusiones del |IPCC, sobre Ia consagraci 6n de
mayor es esfuerzos al cunplimento de | os conprom sos ya enunci ados en | a
Convenci 6n y sobre la intensificaci 6n de | as negoci aci ones para dar sustancia
al Mandato de Berlin. Una declaracién nmnisterial de ese tenor seria un
indicio inmportante de |la voluntad conmin de actuar de las Partes. Se habian
hecho progresos, pero ante |l os retos nundiales de |a proteccién del clim y
el desarroll o sostenible seguia siendo indi spensabl e que hubi era confianza,
una estrecha cooperaci 6n y un conprom so conpartido por todos.

B. Eleccién del Presidente
(Tema 2 del program)

3. En su prinera sesién plenaria (de apertura), el 8 de julio, y a propuesta
de la Presidenta saliente, la Conferencia de las Partes eligi 6 por acl anaci 6n
Presi dente al Sr. Chen Chinutengwende, Mnistro de Medio Anbiente y Turisno
de Zi nmbabwe.

4, Tras tomar posesi 6n del cargo, el Presidente dio |a bienvenida a todos

| os participantes en el segundo periodo de sesiones de |a Conferencia de |as
Partes y elogi6 la inportante contribuci 6n hecha por sus antecesores en e
proceso de negociacién y en el priner periodo de sesiones de | a Conferencia,
asi conmo por |l a secretaria de |la Convenci én. Después de exponer | as

activi dades enprendi das por su pais en la esfera del nmedio anbiente y para
aplicar la Convenci6n, dio lectura a un nensaje del Presidente de Zi nbabwe,
que era tanbi én Presidente de |la Cunbre Solar Miundial, en el que éste hacia
votos por el éxito de las deliberaciones del periodo de sesiones y expresaba
| a esperanza de que | as conclusiones a que |Ilegara |la Conferencia de |as
Partes aportaran ideas Utiles a la Cunbre Solar Miundial, que tendria lugar en
Zi mhabwe en septienbre de 1996

5. Tras enunerar |as principales cuestiones de fondo que discutiria la
Conferencia de las Partes en su segundo periodo de sesiones, hizo hincapié en
la inmportancia de |a contribuci én hecha por el G upo Intergubernanmental de
Expertos sobre el Cambio Climatico (I PCC) en su Segundo | nforme de Eval uaci 6n
y por | os organi snos especi alizados y |as organi zaci ones i ntergubernanental es
y no gubernanental es interesadas. Sugiri6 que |la Conferencia de las Partes
aprovechara | a oportuni dad para pedir al |IPCC que indicara cuales eran |as
opci ones que podi an consi derarse adecuadas por su propia natural eza, que
ademds de justificarse en térm nos econénicos y de responder a |as

consi deraci ones de equidad sirvieran para hacer frente a | os probl emas

anmbi ental es. Tanbién insisti6 en la inportancia de alentar las iniciativas
del sector enpresarial para poner a punto y sumnistrar tecnol ogias que
fueran asequi bl es y ecol é6gi canente idéneas y darles |la maxi na di fusi 6n en
todo el nundo.
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6. En | a tarea de buscar soluciones a | os probl emas que habia que corregir
nunca se insistiria bastante en la inportancia de tener en cuenta | a equidad.
Los paises en desarrollo se caracterizaban por sus |limtados recursos
financieros y tecnol 6gi cos y sus escasas capaci dades en recursos humanos e
institucionales. Michos paises en desarrollo, sobre todo en Africa, seguian
dependi endo de agroi ndustrias que eran sensibles a |as variaciones del clim
y afrontaban dificiles condiciones econénicas y una enorne carga de deuda
exterior. Era inevitable que esos paises dieran prioridad a aspectos tan
aprem antes cono aliviar |la pobreza, nejorar |os servicios sociales y crear
enpl eo nedi ante | a expansi 6n de la industria. En consecuencia, seguian
siendo | os mas vul nerabl es al inpacto de |os eventual es canbios y
osci |l aciones del clima. Adenas, para nuchos de ellos, sobre todo | os paises
de costas bajas y | os pequefios Estados insulares, el costo de |as nedidas de
adapt aci 6n excedia sus recursos nacional es.

7. Para terminar, inst6 a todas las Partes a que dieran nuevo inpulso a la
aplicaci 6n de la Convencién y a que hicieran nmayores esfuerzos por conbatir
el canbio climatico y, ademas, prestaran pleno apoyo y cooperaci6n a la

ej ecuci 6n del Mandato de Berlin, con el fin de negociar un proyecto de texto
durante el periodo que quedaria hasta el tercer periodo de sesiones de |la
Conferencia de | as Partes.

C. Declaraciones de apertura
(Tema 3 a) del programs)

8. En su primera sesion plenaria, el 8 de julio, hicieron declaraciones e
Sr. Nitin Desai, Secretario General Adjunto de Coordinaci 6n de Politicas y
Desarroll o Sostenible, quien transmtid a |a Conferencia un nensaje de
Secretario General de |as Naciones Unidas; el Sr. C aude Haegi, Consejero de
| a Republica y Cantén de G nebra, quien hablé en nonbre de | as autoridades
ginebrinas; el Sr. Mchael Zammit Cutajar, Secretario E ecutivo de |a
secretaria de |a Convenci 6n; el Profesor G O P. (basi, Secretario Genera
de la Organi zaci 6n Meteorol 6gica Mundial; la Sra. Elizabeth Dowdeswel |
Directora Ejecutiva del Programa de | as Naci ones Unidas para el Medio

Ambi ente; el Profesor Bert Bolin, Presidente del Gupo |Intergubernanental de
Expertos sobre el Canmbio Climatico; el Sr. Mohammed El - Ashry, Presidente y
Funci onari o Ejecutivo Principal del Fondo para el Medio Arbi ente Mindi al

y el Sr. Robert Priddel, Director Ejecutivo del Organisnmo Internacional de
Energia. En |a segunda sesion plenaria, el 8 de julio, hizo otra decl araci 6n
de apertura el Dr. Assad Kotaite, Presidente del Consejo de |a Organizacidn
de Aviacién Civil Internacional. El anexo | del presente informe contiene

| os resunenes de esas decl araci ones.
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I'l. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON
(Tema 4 del program)
A. Situacién de la ratificacion de la Convenci én,
conprendi das | as decl araci ones fornul adas en
virtud del parrafo 2 g) del articulo 4
(Tema 4 a) del programs)
9. Para el examen de este subtema en su segunda sesi 6n plenaria, el 8 de

julio, la Conferencia de |las Partes dispuso de un docunento de infornaci 6n
sobre la situacion de la ratificacion de |a Convenci 6n (FCCC/ CP/ 1996/ I nf.1).
Por invitaci 6n del Presidente, |a Conferencia de las Partes tomd nota con
sati sfacci 6n de que 155 Estados y una organi zaci én regi onal de integracién
econdm ca eran ya Partes en |a Convenci 6n; de que otros dos Estados, a saber
| a ReplUblica Unida de Tanzania y Qatar, pasarian a ser Partes antes de |la

cl ausura del periodo de sesiones, y de que otro Estado, Israel, habia
depositado su instrunento de ratificacion y pasaria a ser Parte en el nes de
agosto. La Conferencia de las Partes tanbi én tomd nota de que tres Partes, a
saber Esl ovaquia, Mdnaco y |a Republica Checa, habian notificado a
Depositario, en virtud del parrafo 2 g) del articulo 4 de |a Convenci 6n, su
i ntenci 6n de obligarse a | o dispuesto en los parrafos 2 a) y 2 b) de
articulo 4 de |l a Convenci 6n.

10. El Presidente informd ademas a |a Conferencia de |las Partes de que |os
Gobi ernos de Eslovaquia y | a Republica Checa habian pedi do que el nonbre de
Checosl ovaquia se elimnara del anexo | de la Convenci 6n dado que

Checosl ovaqui a nunca fue Parte en | a Convenci6n y no existia ya conp entidad
estatal y que se incorporaran | os nonbres de |la Republica Checay |la
Republ i ca Esl ovaca en el anexo |I. La secretaria de |a Convenci 6n habia
solicitado la opinion de la Oficina de Asuntos Juridicos de | as Naciones

Uni das al respecto. A propuesta del Presidente, la Conferencia de |as Partes
pidié a la secretaria que informase oportunanente a |las Partes en |la
Convenci 6n, por via del Organo Subsidiario de Ejecucio6n, de |os resultados de
sus consultas con la Oicina de Asuntos Juridicos de |as Naci ones Unidas y de
toda nedi da adoptada al respecto por el Depositario de |la Convenci 6n

B. Aprobaci 6n del reglanento
(Tema 4 b) del programg)

11. En la prinmera sesion plenaria (de apertura), el 8 de julio, la Presidenta
saliente infornd del resultado de |la serie de consultas oficiosas que habia
cel ebrado sobre el proyecto de reglanento desde el priner periodo de sesiones
de la Conferencia de las Partes. Conunicé a |la Conferencia que, pese a |los
esfuerzos realizados por todos |os participantes, no habia resultado posible
Il egar a una solucio6n definitiva, y exhortdé a todas |as del egaci ones a que

si gui eran exanmi nando |la cuestién y procuraran |legar a un acuerdo.

12. Para el exanen de este subtema en su segunda sesi 6n plenaria, el 8 de
julio, la Conferencia dispuso del proyecto de reglanmento de |a Conferencia de
las Partes y sus Organos subsidiarios (FCCC CP/1996/2). ElI Presidente
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propuso que, habida cuenta del inforne de |a Presidenta saliente, se aplazara
el exanmen de este subtema a fin de dar tienpo para nuevas consultas. Luego
de al gun debate, resolvio6 que el proyecto de reglamento contenido en e
docunent o FCCC/ CP/ 1996/ 2 se siguiera aplicando, con excepci 6n de

articulo 42.

13. En |l a novena sesi6n plenaria, el 19 de julio, el Presidente, al informar
a la Conferencia de las Partes del resultado de sus consultas, dijo que
nmuchas Partes eran partidarias de alguna forma de pronunci am ento por mayoria
respecto de | as decisiones de fondo y de |a adopci 6n de un protocolo y en ese
sentido a nuchos |l es resultaba aceptable una mayoria de tres cuartos de | os
votos. Sin enbargo, esas Partes seguian nmanteni endo posiciones diferentes en
| 0 que respectaba a | as deci siones rel aci onadas con el mecani smo fi nanciero:
al gunas preferian el consenso en tanto que otras se inclinaban por una
mayoria doble de las Partes, incluidas |as que figuraban en el anexo Il de la
Convenci 6n (Partes del anexo Il); otras proponian una mayoria de cuatro
quintos de la totalidad de las Partes. Al msnp tienmpo, unas pocas Partes
habi an mani festado su preferencia por que todas |as decisiones, conprendi das
las de fondo, las relativas al necanisnpo financiero y a | a adopci 6n de un
protocol o, se adoptaran por consenso. Por |lo tanto, aln no se habia Il egado
al consenso en torno al proyecto de reglanento. Tenia la intencién de seguir
cel ebrando consultas durante el intervalo entre |os periodos de sesiones para
hacer posible que la Conferencia de |as Partes aprobase su reglamento al

comi enzo de su tercer periodo de sesiones.

14. En esa msnma sesion, el representante de Arabia Saudita, habl ando tanbién
en nonbre de Bahrein, |los Emratos Arabes Unidos, I|ndonesia, el Libano,

Ni geria, Oman, Qatar, |la Republica Arabe Siria y Venezuela, dijo que esos

pai ses se oponian a la aplicaci én del proyecto de reglanento al no haber
acuerdo al guno sobre sus articulos 22 y 42. Habian entregado al Presidente
proyectos de texto que refl ejaban sus posiciones sobre esos dos articul os.

C. Aprobaci 6n del prograna
(Tema 4 c¢) del programs)

15. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, la Conferencia aprobd e
programe si gui ente:

1. Apertura de | a Conferencia.
2. Eleccio6n del Presidente.
3. Decl ar aci ones:
a) Decl araci ones en | a sesi6n de apertura del periodo de sesiones;

b) O ras decl araci ones.
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Cuestiones de organizaci 6n

L)

Situaci 6n de la ratificaci én de | a Convenci 6n, conprendidas |as
decl araci ones fornul adas en virtud del parrafo 2 g) de

articulo 4;

Apr obaci én del regl amento;

Apr obaci 6n del prograna

El ecci 6n de los mienbros de |a Mesa distintos del Presidente;
Admi si 6n de organi zaci ones en cal i dad de observadores;

Organi zaci 6n de | os trabajos;

Cal endari o de reuni ones de | os 6rganos de | a Convenci 6n
para 1996-1997,

Fecha y lugar de cel ebraci 6n del tercer periodo de sesiones de
| a Conferencia de |as Partes;

Apr obaci 6n del informe sobre |as credencial es.

Exanmen de |l a aplicacion de | a Convenci 6n y de | as deci siones del
primer periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes, con
i ncl usi 6n de:

Los conprom sos enunci ados en el articulo 4;

La ej ecuci 6n del Mandato de Berlin: evaluaci 6n de |la situacio6n
general e intensificacién de |os esfuerzos;

Desarrollo y transferencia de tecnologia (parrafos 1 c) y 5 de
articulo 4);

Exanmen anual de |l as actividades conjuntas realizadas en | a
et apa experi nent al

Deci si ones para pronover |a aplicaci én eficaz de |la Convenci 6n

a)

Comuni caci ones de | as Partes:

i) Conuni caci ones de | as Partes incluidas en el anexo | de la
Convenci 6n: directrices, calendario y procedi mento de
exanen;

ii) Conuni caci ones de las Partes no incluidas en el anexo | de
I a Convenci 6n: directrices, facilitacién y procedinmento
de examen;
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b) Mecani sno fi nanci ero:
i) Orientaci ones al Fondo para el Medio Anmbi ente Mundi al
ii) Menor ando de Entendimiento entre |a Conferencia de |as
Partes y el Consejo del Fondo para el Medio Anmbiente
Mundi al

7. Infornes de otros 6rganos subsidiarios: nmedidas de seguimento de
| as conclusiones y orientaciones para |a |abor futura:

a) Informe del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnol 6gi co

b) Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion
c) Informe del Grupo Especial del Articulo 13.
8. Cuestiones admi nistrativas y financieras:

a) Establ ecimento de | a secretaria permanente y di sposici ones
para su funci onam ent o;

b) I ngresos y ej ecuci 6n presupuestaria y asignhaci 6n de recursos
para 1997.

9. Oros asuntos.
10. Concl usi 6n del periodo de sesiones:

a) Aprobaci 6n del infornme de la Conferencia de las Partes sobre su
segundo periodo de sesiones;

b) Cl ausura del periodo de sesiones.
D. Eleccién de los mienbros de |la Mesa

distintos del Presidente
(Tema 4 d) del programs)

16. En su segunda sesi 6n plenaria, el 8 de julio, a propuesta del Presidente,
la Conferencia de |las Partes eligi6 al Sr. Mohaned M Quld El Ghaouth
(Mauritania) Presidente del Organo Subsidiario de Ej ecucién (OSE) y a

Sr. Tibor Faragd (Hungria) Presidente del Organo Subsidiario de Asesoram ento
Cientifico y Tecnol 6gi co (OSACT), a anbos para el desenpefo de un segundo
mandat o. La Conferencia tanbi én tomd nota de que se mantendrian en sus
cargos, para el desenpefio de un segundo nandato, el Presidente y |os demas

m enbros de |a Mesa del G upo Especial del Mandato de Berlin (GEMB) y e

Presi dente del G upo Especial del Articulo 13 (GE 13). En la msma sesion

se acord6 apl azar, en espera de nuevas consultas sobre asuntos pendi entes,

la eleccid6n de los siete Vicepresidentes y el Relator de |la Conferencia y

de los menbros de |las Mesas distintos de | os Presidentes del OSE, el OSACT

y el CGE 13.



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 12

17. En la tercera sesion plenaria, el 10 de julio, a propuesta de
Presidente, la Conferencia de las Partes eligi6 por aclamaci én a |os siete
Vi cepresidentes y al Relator de la Conferencia. La Mesa de |a Conferencia
quedd constituida de |a siguiente manera:
Presi dente
Sr. Chen Chi mut engwende (Zi nbabwe)

Vi cepr esi dent es

Sr. John Ashe (Antigua y Barbuda)

Sr. Anthony C arke (Canadd)

Sr. René Castro Hernandez (Costa Rica)

Sra. Cornelia Quennet-Thielen (Al enania)

Sr. Abbas A Nagi (Kuwait)

Sr. Al exander |. Bedritsky (Federaci 6n de Rusia)
Sr. Tuiloma Neroni Sl ade (Sanpa)

Presi dente del Organo Subsidiario de Ejecucidn

Sr. Mohamed M Quld El Ghaouth (Mauritania)

Presi dente del Organo Subsidiario de Asesoranmi ento Cientifico y
Tecnol 6gi co

Sr. Tibor Faragdé (Hungria)
Rel at or
Sr. Antonio G M La Vifa (Filipinas)

18. En |l a novena sesi6n plenaria, el 19 de julio, el Sr. Raul Estrada-Oyuel a
(Argentina), Presidente del G upo Especial del Mandato de Berlin, conunico a
la Conferencia de |as Partes que, tras |las consultas que habia cel ebrado a
petici 6n del Presidente, no habia sido posible Ilegar a un acuerdo sobre |a
el ecci 6n de | os Vicepresidentes y Relatores del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico y Tecnol 6gi co, el Organo Subsidiario de Ej ecucio6n y
el Grupo Especial del Articulo 13. Sin enbargo, proéxi manente se proponia

cel ebrar nuevas consultas a fin de que | os respectivos 6rganos subsidiarios
pudi eran elegir a esos menbros de |as nesas en sus periodos de sesiones de
di ci enbre de 1996.

E. Adnisién de organi zaciones en calidad de observadores
(Tema 4 e) del programs)

19. Para el exanen de este subtema en su segunda sesi én plenaria, el 8 de
julio, la Conferencia de las Partes dispuso de una nota de |la secretaria
(FCCC/ CP/ 1996/ 3). Adenmas de | as organi zaci ones que ya habian sido admtidas
en la CP 1, por invitacion del Presidente, la Conferencia de |las Partes



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 13

decidi 6 otorgar |a condici én de observadores a una organi zaci 6n
i nt ergubernanental, |a Conision Centroanericana de Anbiente y Desarroll o,
Ciudad de CGuatemala (Guatenmala), y a |las 36 organi zaci ones no gubernament al es
si gui entes enuneradas en el anexo del documento FCCC/ CP/ 1996/ 3:

1. Alianza Mundial para la Naturaleza (UCN), dand, Suiza

2. Air-Conditioning & Refrigeration Institute, Arlington, Estados
Uni dos de América

3. Anmerican Federation of Labor-Congress of Industrial Organizations
(AFL-Cl O, Washington, D.C., Estados Unidos

4. Association pour un dével oppenent durabl e, Nuakchot, Mauritania
5. Atnosphere Action Network in East Asia (AANEA), Sell, Corea

6. Australian Al um nium Council, Manuka, Australia

7. Business Council of Australia, Canberra, Australia

8. Center for International and European Environnental Research
(ecologic), Berlin, Al emania

9. Centre for Energy, Environnment, Science and Technol ogy (CEEST),
Dar - es- Sal aam Tanzani a

10. dinmate Change Association of the Insurance Industry in Support of
the UNEP Initiative, Colonia, Al emania

11. Com sion Interparlanmentaria Centroanericana de Anbiente y Desarrollo
(Cl CAD), Ciudad de Panana, Panana

12. Energy 21, Boul ogne, Francia
13. Energy Efficiency Center (SEVEn), Praga, Republica Checa

14. European Business Council for a Sustainable Energy Future, Velp,
Pai ses Baj os

15. European Round Table of Industrialists (ERT Environment Watchdog
Group) Brusel as, Bélgica

16. European W nd Energy Associ ation, Henel Henpsted, Reino Unido

17. Foro de Enlace de |las organi zaci ones no gubernanent al es sobre Medio
Ambi ente y Desarrollo Sostenible de |a Conferencia de |as
or gani zaci ones no gubernanent al es reconoci das conmp enti dades
consul tivas por el ECOSCC, G nebra, Suiza
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18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.

Foundati on Joint |nplenentation Network, G oningen, Paises Bajos
G obal Dynamics Institute, Roma, ltalia
Instituto Fridtjof Nansen, Lysaker, Noruega

Instituto Internacional de Conservaci én de |l a Energia (I1EC)-Europa,
Londres, Reino Unido

Instituto Internacional de Conservaci 6n de |la Energia (I1EC
Washi ngton, D.C., Estados Unidos

Instituto Pal estino de Estudios de Tierras Aridas y del Medio
Ambi ent e, Hebron, Pal estina

Japan Federation of Econom c Organizations, Tokyo, Japodn

Movi mi ento | nternaci onal de Jovenes y Estudi antes pro Naci ones
Uni das, G nebra, Suiza

Organi zaci 6n I nternaci onal para el Progreso Industrial, Espiritual y
Cul tural, Tokyo, (O SCA-Internacional)

Ozone Action, Washington, D.C , Estados Unidos

Peopl es' Forum 2001, Tokyo, Japén

Réseau Action Cinmt France (RACF), Paris, Francia

Sierra Club of Canada, Otawa, Canada

Sol ar Electric Light Fund, Washington, D.C., Estados Uni dos

Sahabat Al am Mal aysia (Friends of the Earth), Penang, Ml asia

Sout hern Center for Energy and Environnment, Harare, Zi nbabwe

The Energy Conservation Center, Tokyo, Japon

The Japan El ectrical Manufacturers' Association (JEMA), Tokyo, Japén
Uni ver si dad del Pacifico, Stockton, Estados Uni dos.

F. Ouganizaci6n de los trabajos
(Tema 4 f) del programg)

20. La Conferencia de |las Partes exam né este subtemn en su segunda sesi 6n

pl enari a,

el 8 de julio, en la que el Secretario Ejecutivo hizo una

decl araci 6n i ntroductoria sobre |la cuesti 6n de |a docunentaci 6n. Infornmd a
| a Conferencia de que |la Com sién Consultiva en Asuntos Adm nistrativos y de
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Presupuest o (CCAAP) de | as Naci ones Uni das, al exam nar |as di sposiciones
para financiar |os servicios de conferencias de |a Convenci 6n con cargo a
presupuesto ordinari o por programas de |as Naci ones Uni das, habia reparado en
el gran volunen de |a docunentaci én destinada a | os 6rganos de | a Convenci 6n
En ese contexto, deseaba poner de relieve que una parte considerable de |la
docunent aci 6n producida por |la secretaria se derivaba del proceso,
presentaci 6n y exanen de |as conuni caci ones y venia, por tanto, impuesta por

| os conprom sos enunci ados en |a Convenci 6n y | os procedi m ent os conexos

est abl eci dos por |a Conferencia de las Partes. En segundo |ugar, una gran
parte de | as pagi nas presentadas a | os 6rganos intergubernanental es consistia
en observaciones de |as Partes sobre diversos temas, y su extensi é6n quedaba
fuera del control de la secretaria. Por daltinp, el volumen de |la
docunent aci 6n evi dent enent e guardaba rel aci é6n con |la frecuencia de | as

reuni ones, y un nodo de reducirlo seria reducir el ndnero de periodos de
sesiones de | os 6rganos subsidiarios. Sugirié la posibilidad de que |os
O6rganos subsidiarios distintos del GEMB no se reuni eran sinultéaneanmente con
el tercer periodo de sesiones de |la Conferencia de las Partes, a fin de poder
distribuir la carga de |a docunentaci 6n mas parejanmente a lo largo de 1997 y
asegurar que se dispusiera de |as reconendaci ones de | os 6rganos subsidiarios
con bastante antelaci6n a |la Conferencia.

21. A propuesta del Presidente, |a Conferencia de |as Partes, en su segunda
sesi 6n plenaria, el 8 de julio, decidio:

a) remtir la cuestion de |a docunentaci 6n destinada a | os 6rganos de
I a Convenci 6n al Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE) para su
examen;

b) remtir el subtema 5 b) de |la ejecuci6n del Mandato de Berlin al
Grupo Especial del Mandato de Berlin (GEMB), pidiéndole que
presentara proyectos de concl usiones sobre la | abor futura del G upo
Especi al, conprendidos el calendario y |a organizaci én del proceso
de negoci aci 6n hasta el tercer periodo de sesiones de |a Conferencia
de las Partes;

c) remtir el subtema 5 c) del desarrollo y la transferencia de
tecnologia y el subtema 5 d) de |as actividades conjuntas tanto a
Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico y Tecnol é6gi co ( OSACT)
conp al OSE, pidiendo a |os Presidentes de anbos 6rganos que
propusi eran a la Mesa un nmétodo coordi nado o integrado para e
exanmen de esos temas por anbos 6rganos, incluso en | o que respecta a
sus proyectos de progranmas de trabajo;

d) remtir el subtema 6 a) de | as comunicaciones de |las Partes tanto
al OSACT conp al OSE; con respecto al punto i) del subtema 6 a),
relativo a | as conuni caci ones de |las Partes del anexo |, pedir a
OSACT que consi derase posibles revisiones a las directrices para la
preparaci 6n de | as conuni caci ones naci onal es de |l as Partes de
anexo | y reconendase una |inea de accion, y pedir al OSE que
consi derase el cal endario de presentaci 6n de |a segunda conuni caci 6n
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naci onal y el procediniento de exanen de esa conuni caci 6n
conprendi da | a organi zaci 6n de un futuro proceso de exanen;

con respecto al punto ii) del subtema 6 a), relativo a |l as

conuni caci ones de | as Partes no incluidas en el anexo I, pedir

al OSACT que considerase |la cuestion de las directrices y al OSE que
se ocupara de la facilitaciéon y el procedimento de exanen de |as
comuni caci ones; quedaba entendi do que el OSACT y el OSE podrian
considerar | a posibilidad de presentar reconmendaci ones conjuntas
sobre cada subtema en particular para |a adopci 6n de nedi das por |la
Conferencia de | as Partes;

e) remtir el subtema 6 b) del necanisno financiero al OSE, pidiéndole
que fornmul ase | as reconendaci ones pertinentes de accion a |la
Conferencia de |l as Partes con respecto a las orientaci ones, al Fondo
para el Medio Anbiente Mundial y el Menorando de Entendimento entre
|l a Conferencia de las Partes y el Consejo del Fondo para el Medio
Anbi ent e Mundi al

f) remtir el tema 8 de | as cuestiones adnministrativas y financieras
al OSE, pidiéndole que inpartiese a |la Conferencia de |las Partes
orientaci 6n especifica sobre cuestiones rel aci onadas con |a
secretaria de |a Convenci 6n y | as disposiciones para su
funci onam ento, asi conp con el presupuesto de |Ia Convenci 6n en
térm nos de ingresos y ejecuci 6n presupuestaria y asignaci 6n de
recursos para 1997

22. Con respecto a la fase nministerial del periodo de sesiones, en su tercera
sesi On plenaria, el 10 de julio, la Conferencia se nanifestd de acuerdo con

| a sugerencia del Presidente de que en esa fase se cel ebraran tres sesiones

pl enarias y una nesa redonda oficiosa, de que los Mnistros y otros jefes de
del egaci ones de | as Partes hicieran declaraciones en relacién con el tena 5y
de que se limtara a cinco mnutos |la duraci 6n de |las intervenciones durante
la fase mnisterial. La nesa redonda oficiosa que convocaria el Presidente
seria presidida por la Sra. Ruth Dreifuss, Consejera Federal y jefa de
Departanento Federal del Interior de Suiza.

23. En la cuarta sesion plenaria, el 12 de julio, a propuesta del Presidente,
la Conferencia de |as Partes decidi6 remtir el subtena 5 a) de |os

conprom sos enunci ados en el articulo 4 al OSE, pidiéndole que presentase

una reconendaci é6n apropiada a |la Conferencia de |as Partes.

24. En la msnma sesidén la Conferencia de |as Partes decidi 6 abordar en su
tercer periodo de sesiones |la cuestion de la division del trabajo entre

el OSE y el OSACT basandose en | as reconendaci ones que |l e hicieran | os
Presi dentes de anbos 6rganos subsidiari os.
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G Calendario de reuniones de |os 6rganos de
| a Convenci 6n para 1996- 1997
(Tema 4 g) del programs)

25. En su novena sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, tomando nota de | a reconendaci 6n de |a Mesa de que el OSACT, el CSE
y el Gupo Especial del Articulo 13 no se reunieran sinultéaneanente con e
tercer periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes, convino en un

cal endari o de reuni ones propuesto por el Secretario Ejecutivo en consulta con
la Mesa. La Conferencia tanbién acordé que |a Mesa mantuviera en exanen ese
cal endario. El calendario de las reuniones figura en la seccidén IIl de la
segunda parte del presente inforne.

H. Fecha y lugar de celebracién del tercer periodo de sesiones
de |la Conferencia de las Partes
(Tema 4 h) del programg)

26. En su octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, habi endo exam nado una propuesta presentada por el Presidente, adopté
su decision 1/CP 2 sobre la fecha y el lugar de cel ebraci 6n del tercer
periodo de sesiones de |la Conferencia de |l as Partes, aceptando e

of reci m ento del Gobierno del Japén de acoger el periodo de sesiones.

El texto de la decision figura en la seccidon | de |a segunda parte de
presente informe.

27. Tras | a adopci 6n de esa decision hizo una decl araci 6n el
Sr. Sukio Iwadare, Mnistro de Estado y Director General del Organisno de
Medi o Ambi ente del Japén

I. Aprobacién del inforne sobre |as credenciales
(Tema 4 i) del programg)

28. En su novena sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes tond nota del inforne de | a Mesa sobre | as credenciales de | os
representantes de |las Partes en el segundo periodo de sesiones de |a
Conferencia de |l as Partes (FCCC/ CP/1996/4), en su form enmendada verbal nente
por el Secretario Ejecutivo.

J. Asistencia

29. Asistieron al segundo periodo de sesiones de la Conferencia de |las Partes
y a | os periodos de sesiones de | os O6rganos subsidiarios, cel ebrados

si mul t &neanente, representantes de | as siguientes 147 Partes en | a Convenci 6n
de | as Naci ones Unidas sobre el Canbio Cimético:

Al bani a Australia Beni n

Al emani a Austri a Bhut &n
Antigua y Barbuda Bangl adesh Bol i vi a
Arabia Saudita Bahr ein Bot swana
Argelia Bar bados Br asi
Argentina Bél gi ca Bul gari a

Ar meni a Bel i ce Bur ki na Faso
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Cabo Verde

Camboya

Caner Gn

Canada

Chad

Chile

Chi na

Col onbi a

Conor as

Comuni dad Eur opea

Costa Rica

Cote d' lvoire

Croaci a

Cuba

Di namar ca

D i bouti

Ecuador

Egi pto

El Sal vador

Em rat os Arabes Uni dos

Eritrea

Esl ovaqui a

Esl oveni a

Espafia

Est ados Uni dos de
Ameéri ca

Estoni a

Eti opia

Feder aci 6n de Rusi a

Fiji

Fi i pi nas

Fi nl andi a

Franci a

Ganbi a

Ceorgi a

Chana

Granada

Grecia

Guat emal a

Gui nea

Gui nea- Bi ssau

Guyana

Hondur as

Hungri a

I ndi a

| ndonesi a

I rl anda

I sl andi a

I sl as Sal ondn
I sl as Marshal
Italia
Janmai ca
Japén
Jordani a
Kenya

Ki ri bat
Kuwai t
Lesot ho
Letoni a

Li bano

Li echtenstein
Li tuani a
Luxenbur go
Mal asi a

Mal awi
Mal di vas

Mal i

Mal t a
Mar r uecos
Mauri ci o
Mauritani a
Méxi co

M cronesi a (Est ados

Feder ados de)
Mdnaco
Mongol i a
Myanmar
Nam bi a
Nepa
Ni car agua
Ni ger
Ni geri a
Ni ue
Nor uega
Nueva Zel andi a
Qran
Pai ses Baj os
Paki st an
Panama
Par aguay

Per U

Pol oni a

Por t ugal

Qat ar

Rei no Unido de Gran
Bret afia e Irl anda
del Norte

Republ i ca Popul ar
Denocratica de Corea

Republ i ca Denocrética
Popul ar Lao

Republ i ca Checa

Republ i ca de Ml dova

Republ i ca de Corea

Republ i ca
Centroafricana

Republica Arabe Siria

Republ i ca Uni da de
Tanzani a

Rumani a

Saint Kitts y Nevis

Sanpa

Santa Lucia

Senegal

Sierra Leona

Sri Lanka

Sudan

Sueci a

Sui za

Tai | andi a

Togo

Trinidad y Tabago

Tlnez

Tur knmeni st an

Uganda

Ur uguay

Uzbeki st an

Vanuat u

Venezuel a

Vi et Nam

Yemen

Zaire

Zanbi a

Zi nhabwe



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 19

30. Asistieron tanbi én al periodo de sesiones observadores de |os
siguientes 14 Estados que no son Partes en |a Convenci 6n:

| a ex Republica Yugosl ava I raq Si ngapur

de Macedoni a | srael Sudafrica
Gabon Madagascar Swazi | andi a
Hai ti Republ i ca Dom ni cana Tur qui a
Iran (Republica Sant a Sede Ucrani a

I sl a&m ca del)

31. Estuvieron representados | os siguientes progranmas y oficinas de |as
Naci ones Uni das:

Centro de | as Naci ones Unidas para | os Asentam entos Humanos (Habitat)
Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre Conmercio y Desarroll o (UNCTAD)
Comi si 6n Econdmi ca para Europa (CEPE)
Deceni o I nternacional para | a Reducci 6n de | os Desastres Natural es
Instituto de | as Naci ones Uni das para Formaci én Profesional e
I nvesti gaci ones (UNI TAR)
Programa de | as Naci ones Uni das para el Desarroll o (PNUD)
Programa de | as Naci ones Unidas para el Medi o Anbi ente (PNUVA)
Secretaria de |a Convenci 6n sobre el conercio internacional de especies
anenazadas de fauna y flora silvestres (Cl TES/ PNUVA)
Servicio de Enlace con organi zaci ones no gubernament al es
(Naci ones Uni das)

32. Estuvieron representados | os siguientes organi snos especi alizados y otras
organi zaci ones del sistema de | as Naci ones Uni das:

Banco Mundi al
Coni si 6n Cceanogr afica | ntergubernanental (UNESCO CO )
Fondo para el Medi o Anbiente Mundi al (Banco Mundi al / PNUD/ PNUMA) ( FMAM
Grupo I ntergubernanmental de Expertos sobre el Canbio Cimatico
(OW PNUMB) (| PCO)
Organi sno | nternaci onal de Energia Atoém ca (O EA)
Organi zaci 6n de Aviaci én Cvil Internacional (OAC)
Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)
Or gani zaci 6n Met eor ol 6gi ca Mundi al (OVW)
Organi zaci 6n Mundi al del Conercio (OWVCQ)
Organi zaci 6n Mundi al de |la Salud (OVb)

33. La lista de | as organi zaci ones intergubernanmental es y no gubernamental es
que asistieron al segundo periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes
figura en el anexo V.

K. Docunent aci 6n

34. La lista de | os docunentos de que dispuso |a Conferencia de |las Partes en
su segundo periodo de sesiones figura en el anexo VI.
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I11. DECLARACI ONES GENERALES
(Tema 3 b del progranmm)

35. En la cuarta sesion plenaria, el 12 de julio, hicieron declaraciones |os
representantes de | os siguientes Estados observadores: |Iran (Republica
I sl &m ca del), Sudafrica y Turquia.

36. En relacién con este tema hicieron decl araci ones el representante de
Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo (PNUD), en |a segunda

sesi 6n plenaria celebrada el 8 de julio, y el representante de |la

Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), en
la cuarta sesion plenaria celebrada el 12 de julio.

37. En la cuarta sesion plenaria, el 12 de julio, hicieron tanbién

decl araci ones el representante de una organi zaci 6n i ntergubernamental, |a
Organi zaci 6n de Pai ses Exportadores de Petrdleo (OPEP) y | os representantes
de | as siguientes organi zaci ones no gubernanental es: Business Council for a
Sust ai nabl e Energy Future, Clinate Action Network, Climate Action Network-
South East Asia, Canara de Conercio Internacional (en nonbre de |as

or gani zaci ones enpresariales e industrial es no gubernanental es que asistieron
a la Conferencia), Consejo Internacional de Iniciativas Local es sobre Medio
Ambi ente, National Association of Regulatory Uility Comm ssioners de |os

Est ados Uni dos de América y Consejo Mindial de Iglesias.

V. EXAMEN DE LA APLI CACI ON DE LA CONVENCI ON Y DE LAS DECI SI ONES DEL
PRI MER PERI ODO DE SESI ONES DE LA CONFERENCI A DE LAS PARTES
(Tema 5 del program)

38. En las sesiones plenarias quinta, sexta, séptima y octava, cel ebradas | os
dias 17, 18 y 19 de julio, hicieron declaraciones en relacién con este

tema 99 mnistros y otros jefes de del egaci 6n de las Partes. La lista de
esos mnistros y jefes de del egaci 6n figura en el anexo ||

39. En la sexta sesidn plenaria, el 18 de julio, la Sra. Ruth Dreifuss,
Consej era Federal del Departanmento de Interior de Suiza, que hablé en su
calidad de Presidenta de |a nesa redonda ofici osa sobre nuevas concl usi ones
cientificas y oportuni dades para | a accion, cel ebrada durante |a fase
mnisterial de la Conferencia, presentd un resunen de | os debates de | a nesa
redonda. El texto de este resunen figura en el anexo II1.

40. En |l a sexta sesién plenaria, celebrada el 18 de julio, el Presidente
introdujo el texto de una Declaraci 6n M nisterial elaborada en |as consultas
con un grupo representativo de “Am gos del Presidente”, encabezado por

el Sr. S. Marchi, Mnistro del Medio Arbiente del Canada. Ese texto fue
presentado en nonbre de los mnistros y otros jefes de del egaci 6n que

asi stieron al segundo periodo de sesiones de la Conferencia de |as Partes.

Al presentar el texto, el Presidente sefial & que | a Decl araci 6n pl anteaba a
ciertas del egaci ones al gunas preocupaci ones o dificultades, en ciertos casos
por considerar que el alcance del texto era denasiado anplio y en otros, por
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considerar que no era suficiente. Sin enbargo, en su conjunto, el texto
habia | ogrado el mAs anplio consenso entre los mnistros y otros jefes de
del egaci 6n asi stentes a | a Conferencia.

41. En su séptim sesion plenaria, el 18 de julio, a propuesta de
Presidente, la Conferencia de las Partes tomd nota de | a Declaraci én

M nisterial y convino en que se incluyera en un anexo al informe de |la
Conferencia. El texto de |la Declaracién figura en el anexo a | a segunda
parte del presente inforne.

42. A este respecto, hicieron declaraciones |os representantes de Arabia
Saudita (que habl 6 tanmbi én en nonbre de | os siguientes Estados Partes:
Bahrein, Emratos Arabes Uni dos, Federaci 6n de Rusia, Jordania, Kuwait,

Ni geria, Oman, Qatar, Republica Arabe Siria, Sudan, Venezuela y Yemen y de un
Est ado observador, |a Republica Islamca del Iréan), Australia, Estados Unidos
de Angrica, Irlanda (que habl 6 en nonbre de I a Conuni dad Europea y sus

Est ados m enbros) y Nueva Zel andia. El texto de estas decl araci ones figura
en el anexo | V.

43. En la msma sesién, el representante de Ghana dijo que si bien aprobaba
en general el texto de la Declaraci 6n, su pais no podia aceptar la form en
gque se habia redactado el parrafo 6 en |l o que respecta al cunplimento de |os
conprom sos de |l as Partes del anexo |

44. En |la novena sesion plenaria, el 19 de julio, hicieron tanbién

decl araci ones en relaci 6n con |la Declaracion Mnisterial |os representantes
de | a Federaci 6n de Rusia, Sampa (que habl 6 en nonbre de |a Alianza de |os
Est ados | nsul ares Pequefios) y Venezuela. El texto de estas decl araci ones
figura en el anexo IV.

45. En la m sma sesi én, a propuesta del representante de Al enmania, la
Conferencia de | as Partes decidi 6, por aclanmaci 6n, que |a Declaraci 6n se
denom nara Decl araci 6n M nisterial de G nebra

46. En |la octava sesion plenaria, celebrada el 19 de julio, la Conferencia de
| as Partes tuvo ante si en relacion con este tema un resunen preparado por e
Presi dente del Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico y Tecnol dgi co
(OSACT) sobre el debate relativo al Segundo I nforne de Eval uaci 6n del G upo

I nt er guber nanmental de Expertos sobre el Canbio Climatico, asi conp un
proyecto de decisién en el que figuraban entre corchetes dos variantes de un
parrafo respecto del cual no se habia podido | ograr consenso
(FCCC/ CP/ 1996/ L.11). Tras escuchar el infornme del Presidente del OSACT, en
el que se sugeria que una posible soluciodn era suprimr las dos variantes que
figuraban entre corchetes, |la Conferencia de |as Partes, a propuesta de su
Presi dente, hizo suya esa sugerencia y adoptd |la decision 6/CP.2 sobre e
Segundo | nforme de Eval uaci 6n del Grupo |ntergubernanental de Expertos sobre
el Canmbio Climatico. El texto de esta decision figura en la secci6on | de la
segunda parte del presente inforne.
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47. Tras | a aprobaci 6n de |la decisién 6/CP.2, el representante de |as

Islas Marshall, refiriéndose a |las dos variantes del parrafo suprimdo, dijo
que la prinera de ellas representaba |la opini6n de la mayoria de |as Partes
en |la Convenci 6n. Personal nente, sélo habia podi do aceptar con grandes
dificultades y reservas |la soluci én de avenencia de suprimr anbas variantes.

48. El representante de Irlanda, que habl é en nonbre de |a Conuni dad Europea
y sus Estados nienbros, celebrdé calurosanente |a conclusidon que se reflejaba
en la decisién 6/CP.2 de que el Segundo Infornme de Eval uaci 6n del I PCC era e
estudi o mas conpleto y bien fundanentado de que se disponia sobre la ciencia
del canmbio climitico. La Conunidad Europea y sus Estados m enbros
consi der aban que se debia haber |ogrado tanbi én un consenso sobre |a
utilizaci 6n de ese informe, que reconendaban firnmenente conb base para
adoptar nedidas urgentes a fin de pronpover la aplicaci én de | a Convenci6n y
negoci ar un protocolo u otro instrumento juridico. La conunidad y sus

Est ados m enbros deseaban asim snp expresar su decidi do apoyo a |la
prosecuci 6n de |la |labor del IPCCy a su utilizacié6n por |os érganos de |a
Convenci 6n.

49. El representante de Arabia Saudita dijo que preferia | a segunda variante
pero podia apoyar |a soluci6n de avenencia de que se suprinieran anbos
textos. En su opinion, habia que dejar a cada 6rgano subsidiario que
deci di era cono juzgar el Segundo Infornme de Eval uaci 6n

50. El representante de Sanpa, que habl 6 en nonbre de Ia Alianza de |os

Est ados | nsul ares Pequefios dijo que aun cuando la Alianza aceptaba | a
deci si 6n 6/ CP. 2 seguia consi derando, no obstante, que el Segundo Inforne de
Eval uaci 6n debia utilizarse conpb base para adoptar nedidas urgentes a fin de
pronmover |la aplicacién de |a Convenci 6n y el aborar un protocolo u otro
instrumento juridico, conb se preveia en el mandato de Berlin

A. Los conpron sos enunci ados en el articulo 4
(Tema 5 a) del programs)

51. En su cuarta sesion plenaria, el 12 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti o este punto del tema al Organo Subsidiario de Ejecuci 6n (OSE)
(véase el parrafo 23 supra). En la octava sesion plenaria, el 19 de julio,
| a Conferencia de las Partes, tras escuchar un inforne del Presidente

del OSE, tond nota de que el Organo Subsidiario de Aplicaci én reanudaria e
exanmen de este tema en al gun periodo de sesiones futuro.

B. La ejecuci6n del Mandato de Berlin: evaluacién de la situacién
general e intensificacién de |os esfuerzos
(Tema 5 b) del programs)

52. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, Ia Conferencia de |as
Partes renmti 6 este punto del tema al Grupo Especial del Mandato de Berlin
(GEMB) (véase el parrafo 21 b) supra). En la octava sesion plenaria,
celebrada el 19 de julio, el Presidente del G upo Especial del Mandato de
Berlin informb a |a Conferencia de las Partes sobre |a | abor del G upo.
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El GEMB habia cel ebrado cuatro reuni ones después del prinmer periodo de
sesiones de |a Conferencia de |las Partes y, en consonancia con su nmandato, se
habia centrado en el anélisis y la evaluaci6n de las diferentes opci ones que
tenian |l as Partes tanto en | o que respecta a | os objetivos cuantificados de
l[imtaci 6n y reducci 6n de | as enm siones conb a las politicas y nedidas.

Sin enbargo, en adelante el GEMB encaninaria su |abor progresivanente a la
negoci aci 6n.

53. El Presidente informd que en su tercer periodo de sesiones el GEMB habia
Il evado a cabo al gunos senminarios oficiosos y en el cuarto, nmesas redondas
sobre | os objetivos cuantificados de limtacién y reducci 6n de |as em siones
y sobre las politicas y nedidas. Ora nesa redonda cel ebrada en el cuarto
periodo de sesiones se habia ocupado de | as posibles consecuencias para |os
pai ses en desarrollo de | os nuevos conprom sos que se negociarian para |as
Partes del anexo |I. El Presidente observé que esas reuni ones, de caracter
mas informal, habian facilitado un debate atil y constructivo.

54, Al pasar a referirse al programa de trabajo que el G upo enprenderia
antes del tercer periodo de sesiones de la Conferencia de |las Partes, e
Presi dente sefial 6 que | as Partes habian pedido al G upo que presentara sus
propuestas concretas a mas tardar el 15 de octubre de 1996. Con |a ayuda de
| a secretaria de |a Convenci 6n, el Presidente se habia conpronetido a
preparar una sintesis de todas |as propuestas reci bidas hasta la fecha conmp
una contribuci 6n para el quinto periodo de sesiones del GEMB que se
celebraria en dicienbre de 1996. Expresd | a esperanza de que esa sintesis
sirviera de marco para un debate constructivo en el quinto periodo de
sesiones del Grupo y fuese un paso inportante en |l a el aboraci én de un texto
de negoci aci 6n

55. En la misma sesiodn, la Conferencia de |las Partes tond nota con
reconocimiento de |los informes del Grupo Especial del Mandato de Berlin sobre
| a | abor realizada en sus periodos de sesiones prinero, segundo y tercero
(FCCC/ AGBM 1995/ 2 y Corr.1, FCCC/ AGBM 1995/7 y Corr.1 y FCCC AGBM 1996/ 5),

asi cono del infornme oral del Presidente sobre la | abor realizada en e

cuarto periodo de sesiones, y pidi6 al Gupo que continuara su | abor de
conform dad con su nandato y de | a nmanera mas expedita posible.

C. Desarrollo y transferencia de tecnol ogia
(parrafos 1 c) vy 5 del articulo 4)
(Tema 5 c) del programg)

56. En su segunda sesio6n plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti 6 este punto del tenma al OSACT y al OSE (véase el parrafo 21 c)
supra). En la octava sesion plenaria, celebrada el 19 de julio, la
Conferencia de |as Partes, por reconendaci 6n del OSACT y del OSE, adoptd |a
decisién 7/CP.2 sobre desarrollo y transferencia de tecnologia. El texto de
esta decision figura en la seccidon | de |la segunda parte del presente

i nforne.
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D. Exanen anual de las actividades conjuntas realizadas
en | a etapa experinental
(Tema 5 d) del programs)

57. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti 6 este punto del tenma al OSACT y al OSE (véase el péarrafo 21 c)
supra). En la octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, por reconendaci 6n del OSACT y del OSE, adoptdé |a decision 8/CP.2
sobre |l as actividades conjuntas realizadas en | a etapa experimental.

El texto de esta decisidon figura en la seccién | de |a segunda parte de
presente informe. Las concl usiones aprobadas por el OSACT sobre este punto
del terma figuran en el parrafo 38 del documento FCCC/ SBSTA/ 1996/ 13.

V. DECI SI ONES PARA PROMOVER LA APLI CACI ON EFI CAZ DE LA CONVENCI ON
(Tema 6 del program)

A.  Conuni caciones de |as Partes
(Tema 6 a) del programg)

i) Comuni caci ones de las Partes del anexo | de la Convencién: directrices,
calendario y procedimento de exanen

58. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti o este punto del tema al OSACT y al OSE, pidiendo al prinero de
ell os que exam nara |a posible revision de las directrices para la
preparaci 6n de | as conuni caci ones nacional es de |las Partes del anexo | y
recomendara |la forma de proceder, y al segundo, que exam nara el cal endario
para | a presentaci 6n de | as segundas conuni caci ones naci onal es y el exanen de
esas conuni caci ones, incluida |la organizaci 6n de un exanmen futuro (véase e
parrafo 21 d) supra). En la octava sesio6n plenaria, el 19 de julio, la
Conferencia de | as Partes, por reconendaci 6n del OSACT y del OSE, adoptd |a
decisién 9/ CP.2 sobre | as conuni caciones de |as Partes del anexo | de la
Convenci 6n: directrices, calendario y procedi mento de examen. El texto de
esta decision figura en la seccion | de |la segunda parte del presente
informe. Las conclusiones aprobadas por el OSE sobre este punto del tenmma
figuran en el docunento FCCC/ SBI/ 1996/ 12, péarrafo ..

ii) Conmunicaciones de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convenci 6n

directrices, facilitacién y procedim ento de exanen

59. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remiti 6 este punto del tema al OSACT y al OSE, pidiendo al prinero que
exam nara |l a cuestion de las directrices y al segundo, que exam nara |as
cuestiones de la facilitacién y el procedinmento de examen de | as

conuni caci ones (véase el parrafo 21 d) supra). En la octava sesion plenaria,
el 19 de julio, la Conferencia de | as Partes, por reconendaci 6n del OSACT y
del OSE, adoptd |a decision 10/CP.2 sobre |as conunicaciones de |las Partes no
i ncluidas en el anexo | de |la Convenci6n: directrices, facilitaciony
procedi miento de exanen. El texto de esta decision figura en |la seccion | de
| a segunda parte del presente inforne.
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B. Mecanisno financiero
(Tema 6 b) del programg)

i) Oientaciones al Fondo para el Medi o Anbi ente Mindi al

60. en su segunda sesio6n plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti o este punto del tena al OSE (véase el parrafo 21 e) supra).

En | a octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as Partes,
por reconendaci 6n del OSE, adopto6 |a decision 11/CP.2 sobre |as orientaci ones
al Fondo para el Medio Anbiente Mundial. El texto de esta decision figura en
la seccion | de |a segunda parte del presente inforne.

ii) Menorando de Entendimento entre la Conferencia de las Partes y e
Consej o del Fondo para el Medi o Anbi ente Mindi al

61. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti o este punto del tena al OSE (véase el parrafo 21 e) supra).

En | a octava sesion plenaria, celebrada el 19 de julio, |la Conferencia de |as
Partes, de conform dad con |a decisién 2/SBl.1, adoptd |a decisidn 12/CP.2
por | a cual aprobaba el Menorando de Entendinmiento entre |a Conferencia de
las Partes y el Consejo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial. En la

m sma sesién, |la Conferencia de |l as Partes, por reconmendaci 6n del OSE, adopté
| a decision 13/CP.2 sobre el anexo al Menorando de Entendimento relativo a

| a determ naci 6n de |a financiacion necesaria y disponible para |a aplicacio6n
de la Convenci 6n, por la cual renmtid el texto de ese anexo al OSE para su
examen ulterior. El texto de estas decisiones figura en la seccién | de |la
segunda parte del presente inforne.

VI. | NFORMES DE OTROS ORGANGCS SUBSI DI ARI OS:  MEDI DAS DE SEGUI M ENTO
DE LAS CONCLUSI ONES Y ORI ENTACI ONES PARA LA LABOR FUTURA
(Tema 7 del program)

A. Infornme del Organo Subsidiario de Asesoraniento
Cientifico y Tecnol 6gico
(Tema 7 a) del programg)

62. En su segunda sesion plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes, tras escuchar un infornme del Presidente del OSACT sobre |a cuestion
del establ eci mento de grupos intergubernamental es de asesoramni ento técnico
(G AT) decidi 6, a propuesta del Presidente, pedir al OSACT que volviera a
exam nar |a cuestion del establecinmento de esos grupos en un periodo de
sesiones ulterior determ nado nas adelante, a la luz de | a experiencia que se
adquiriera en el futuro por la utilizaciodn de una |lista de expertos.

63. En su octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, tras escuchar el informe del Presidente del OSACT sobre | a |abor de
este Organo, tond nota con reconocimento de |los informes del Organo
Subsi di ari o de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gi co sobre | a | abor
realizada en sus periodos de sesiones primero y segundo (FCCC SBSTA/ 1995/3 y
FCCC/ SBSTA/ 1996/ 8), asi conp del infornme oral del Presidente sobre la |abor
realizada en el tercer periodo de sesiones, y pidi6é al OSACT que continuara
su | abor de conform dad con su mandat o.
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B. Inforne del Organo Subsidiario de Ejecucidn
(Tema 7 b) del programg)

64. En su octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, tras escuchar un infornme del Presidente del OSE sobre |la | abor de
este Organo, tond nota con reconocimento de |los informes del Organo
Subsi di ario de Ejecuci én sobre | a |abor realizada en sus periodos de sesiones
primero y segundo (FCCC/ SBI/1995/5 y Corr.1 y FCCC/ SBI/1996/9), asi conpo de
informe oral del Presidente sobre |a |abor realizada en el tercer periodo de
sesiones, y pidié al OSE que continuara su | abor de conform dad con su
mandat o. Por reconendaci 6n del OSE, | a Conferencia de |las Partes adoptd
ademés | a decision 2/CP.2 sobre el programa de trabajo del Organo Subsidiario
de Ej ecuci 6n para 1996-1997 y |la decision 3/CP.2 sobre |las actividades de |la
secretaria rel aci onadas con el apoyo técnico y financiero a |las Partes.

El texto de estas decisiones figura en |la seccién | de |la segunda parte de
presente informe.

C. Infornme del G upo Especial del Articulo 13
(Tema 7 c) del programs)

65. En su octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, tras escuchar un infornme del Presidente del G upo sobre Ia |abor
real i zada, tomd nota con reconociniento de los informes del G upo Especia

del Articulo 13 sobre la |abor realizada en sus periodos de sesiones prinmero
y segundo (FCCC/ AGL3/1995/2 y FCCC/ AGL3/1996/2) y pidio6 al G upo que
continuara su | abor de confornmi dad con su mandato. Por reconendaci 6n de
Grupo, la Conferencia de |as Partes adopt6 ademds |a decisién 4/CP.2 sobre |la
| abor futura del Grupo Especial del Articulo 13, y la decisién 5/ CP.2 sobre
la vinculaci 6n entre el G upo Especial del Articulo 13 y el Gupo Especia

del Mandato de Berlin. El texto de esas decisiones figura en |la seccidén | de
| a segunda parte del presente inforne.

VI1. CUESTI ONES ADM NI STRATI VAS Y FI NANCI ERAS
(Tema 8 del programm)

A. Establecimento de |la secretaria pernanente
y di sposiciones para su funci onani ento
(Tema 8 a) del programg)

66. En su segunda sesio6n plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti6 este punto del tema al OSE (véase el parrafo 21 f) supra).

En | a octava sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as Partes,
por reconendaci 6n del OSE, adopto |a decision 14/ CP.2 sobre e

establecimento de |a secretaria pernanente y |as di sposiciones para su
funcionam ento, y la decisidon 15/CP.2 relativa al Acuerdo sobre |la sede de |la
secretaria de la Convenci 6n. El texto de estas decisiones figura en la
secci6n | de |la segunda parte del presente inforne.
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67. En relacién con |la decision 15/CP.2, se sefial6 a la atencién de |a
Conferencia | a declaraci 6n hecha a este respecto por el Secretario Ejecutivo
del OSE (véase FCCC/ SBI/1996/12, parrs. 36 y 37).

B. Ingresos y ejecucidn presupuestaria y asignacioén
de recursos para 1997
(Tema 8 b) del programg)

68. En su segunda sesio6n plenaria, el 8 de julio, la Conferencia de |as
Partes remti6 este punto del tema al OSE, junto con |l a cuestioén de |a
docunent aci 6n (véanse | os apartados a) y f) del parrafo 21 supra). En la
octava sesiOn plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |las Partes, por
reconendaci 6n del OSE, adoptd |a decisidn 16/ CP.2 sobre los ingresos y la
ej ecuci 6n presupuestaria y |la asignaci 6n de recursos para 1997, y la
deci si 6n 17/ CP.2 sobre el volunmen de |a docunentaci 6n. El texto de estas
deci siones figura en el seccion | de |la segunda parte del presente inforne.

VII1. OTROS ASUNTOS
(Tema 9 del program)

69. En relacidn con este tenmn, en su cuarta sesi on plenaria cel ebrada

el 12 de julio, la Conferencia de las Partes exanmind |la cuestidn de |la

i nvitaci 6n hecha a |l a Conferencia por |la Asanbl ea General, en su

resol uci 6n 50/ 113, a que hiciera aportaciones al periodo extraordinario de
sesi ones sobre el Programa 21. Por invitacion del Presidente, |la Conferencia
de las Partes decidi 6 pedir al Organo Subsidiario de Ej ecuci 6n que exam nara
esta cuestiOn en su quinto periodo de sesiones, en febrero de 1997, y que
preparara en nonbre de |a Conferencia |as aportaci ones al periodo

extraordi nari o de sesiones de |a Asanbl ea General. La Conferencia pidio
ademds a |la secretaria de | a Convenci 6n que presentara un breve inforne al
Organo Subsidiario de Ejecucion para facilitar su labor en |l o que respecta a
| as aportaciones a | a Asanbl ea General

70. En relacién con este tema hizo una decl araci 6n un representante de una
Parte.

| X.  CONCLUSI ON DEL PERI ODO DE SESI ONES
(Tema 10 del progranms)

A.  Aprobaci én del inforne de la Conferencia de |as Partes
sobre su segundo periodo de sesiones
(Tema 10 a) del progranmm)

71. En su novena sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes aprob6é el proyecto de inforne sobre su segundo periodo de sesiones
(FCCC/ CP/ 1996/ L. 10), y autorizé al Relator a que conpletara el inforne, segun
procedi era, con |la asistencia de la secretaria de | a Convenci 6n
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B. Cdausura del periodo de sesiones
(Tema 10 b) del progranmm)

72. En la novena sesion plenaria, el 19 de julio, la Conferencia de |as
Partes, tras exanm nar un proyecto de resol uci 6n preparado por el Presidente
(FCCC/ CP/ 1996/ L. 6), aprobd la resolucién 1/CP.2 titulada “Expresién de
gratitud al Gobierno de Suiza”. El texto de esta resolucidn figura en |la
secci6n Il de | a segunda parte del presente inforne.

73. En relacidn con |a aprobaci 6n de la resolucién 1/CP.2, el representante
de Suiza hizo una decl araci 6n

74. Hicieron declaraciones de clausura | os representantes de Costa Rica (en
nonbre del Gupo de los 77 y China), El Salvador (en nonbre de | os Estados
del Grupo de América Latina y el Caribe), Eslovenia (en nonbre de |os Estados
de Europa oriental), |os Estados Unidos de Angérica, |a Federaci 6n de Rusia e
Irlanda (en nonbre de | a Conuni dad Europea y sus Estados m enbros).

El Secretario Ejecutivo hizo tanbi én una decl araci 6n

75. El Presidente, tras hacer una decl araci 6n de clausura en la cual dio |las
gracias a todos |los participantes por su constructiva cooperaci 6n, declaré
cl ausurado el segundo periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes.



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 29

Anexo |

RESUMEN DE LAS DECLARACI ONES DE APERTURA
(Tema 3 a) del programg)

1. En |la prinera sesién plenaria, el 8 de julio, el Sr. Nitin Desai
Secretari o General Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo
Sostenible, dio lectura a un nensaje del Secretario Ceneral de |as Naci ones
Unidas a |la Conferencia de las Partes. En el nensaje el Secretario Genera
decia que el hecho de que hasta ese nonmento |a Convenci 6n hubi era sido
ratificada por 159 Estados y de que |las Partes estuvieran actuando
diligentemente para fortal ecer sus conprom sos anteriores constituia un gran
paso hacia | a seguridad climatica nundial. El desafio que tenian ante si |as
Partes en | a Convenci 6n era el de encontrar nuevas formas de hacer participar
al conjunto de | a conunidad internacional en su aplicacion efectiva. Si bien
| os paises industrializados debian ponerse a | a cabeza del proceso de
reducci 6n de | as em siones de gases de efecto invernadero, tanbién |os paises
en desarrollo podian contribuir a ese proceso, en particular aunentando |a
eficiencia energética, sienpre que se |es proporcionara ms asistencia
financiera para reforzar su capacidad cientifica, tecnol égica e instituciona
y un mayor acceso a |las nejores tecnologias disponibles. En vista de la

vi ncul aci 6n existente entre el canbio climatico y otros sectores, era preciso
vel ar por |a coordinaci6n e integraci 6n de |as actividades de |as

or gani zaci ones i ntergubernanentales y | os organi snos de | as Naci ones Uni das,
estudi ar |a posibilidad de establ ecer nuevos vincul os de col aboraci én y
enprender nuevas iniciativas conjuntas y fomentar |la participaci 6n del sector
privado y de | as organi zaci ones del nedio anmbiente y de otra indole a nive
conunitario. Refiriéndose a la peticién de |a Asanbl ea General de que se

hi ci ese una aportaci 6n al periodo extraordinari o de sesiones sobre e

Programa 21, el Secretario General sugeria que |la Conferencia de |as Partes
consi derase | a posibilidad de hacer esa aportaci 6n en cuatro esferas
prioritarias: |a necesidad de aunentar |a eficiencia energética;

la inportancia de pronover la utilizacién de fuentes de energia renovabl es
que fuesen sosteni bles y ecol 6gi canente raci onal es; |a necesidad de que |os
gobiernos y el sector privado intensificaran la investigaci én en nateria de
eficiencia de la energia y los nmateriales, y de tecnol ogias de producci 6n nmas
i déneas desde el punto de vista anbiental; y |os nedios para favorecer |a

vi ncul aci 6n entre los sectores de la energia y el desarrollo sostenible en e
sistema de | as Naci ones Uni das.

2. Conent ando el nensaje que habia transnmitido en nonbre del Secretario
General de | as Naciones Unidas, el Sr. Desai hizo hincapié en |la estrecha

vi ncul aci 6n existente entre la aplicaci6n de |a Convencién y el proceso de
segui mento del Programa 21 y los principios de Rio. En junio de 1997 la
Asanbl ea General celebraria un periodo extraordinari o de sesiones para

exam nar |la aplicaciéon de | os conpronisos de Rio y posteriornente, tanbién

en 1997, se celebraria el inportantisim tercer periodo de sesiones de |la
Conferencia de las Partes. Confiaba en que | os procesos preparatorios de
esos dos grandes acontecimentos politicos estuvieran rel aci onados y se
reforzaran entre si al igual que |os procesos preparatorios de | a negociaci6n



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 30

de I a Convenci én y | a negociaci 6n del Programa 21 y | os principios de Rio.

Lo que se necesitaba de anbos procesos era una reafirnaci 6n de ese conprom so
politico que habiendo sido tan claro y patente para el nundo en 1992, no
sienpre lo era en la actualidad. Tanbién habia que considerar |a urgencia de
i ntroducir canbios en |as nodali dades de producci é6n y consunpo asi conop en | as
nental i dades y las actitudes a fin de que el planeta fuese mas seguro para

| as generaciones presentes y futuras. Ese era el desafio que tenian ante si
la Com siOn sobre el Desarrollo Sostenible y Ia Conferencia de |as Partes.
Anbas tenian una gran responsabilidad que debian cunplir con urgencia y

det er m naci 6n.

3. El Sr. C aude Haegi, Consejero de |a Republica y Cantén de G nebra

habl ando en nonmbre de | as autoridades gi nebrinas, dio |a bienvenida a |la
ciudad de G nebra a todos |los participantes. Recordd que la prinera
conferencia sobre el clinma cel ebrada bajo | os auspicios de |la O gani zaci 6n
Met eor ol 6gi ca Mundi al, y nuchas otras reuniones inportantes sobre el tema
habi an tenido lugar en G nebra, y expreso6 |a buena disposicién de |as

aut ori dades gi nebrinas para acoger a futuras reuniones si se lo pedia la
Conferencia de las Partes. Dijo que el canbio climitico era una de |as
cuestiones mas conpl ej as jamas abordada por los cientificos e inplicaba
consi deraci ones de orden filoséfico y ético acerca del papel del honbre en e
conjunto de |l a naturaleza. De |as conclusiones del |IPCC se desprendia
claramente que el honbre intervenia en el canbio clinmatico y que éste

pl ant eaba i nportantes problemas a nivel internacional. Para hacer frente a
probl ema de preservar un nedi o anbi ente sostenible para las futuras
gener aci ones, nada podia hacerse en forna aislada. Se necesitaba un nuevo
contrato social por el que el honbre, el nedio anbiente y |l a econonia se
vol vi esen inseparables. Al enunerar una serie de actividades || evadas a cabo
por | as autoridades de G nebra para resol ver |os problemas amnbi ent al es,

el Sr. Haegi hizo hincapi é en |a responsabilidad noral de |as autoridades de
proteger el nedio anbiente. Recordo6 |as pal abras del profeta Mahona de que
el mundo era verde y bueno y que Dios |o habia enconendado al honbre, y
afiadi 6 que todos debian conprender que en Ultima instancia | o que estaba en
juego era |la vida.

4, El Sr. Mchael Zammit Cutajar, Secretario Ejecutivo de |la secretaria de

I a Convenci 6n, dio |l a bienvenida a | os participantes en el segundo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes y expresd su agradecinmento a la
Presidenta saliente por |a funci 6on que habia desenpefiado en |l evar adel ante

I a | abor rel aci onada con | a Convenci 6n, asi conp por el apoyo prestado por e
M nisterio a su cargo, para el traslado de la secretaria de |a Convenci 6n a
su nueva sede en Bonn. Tanbién dio las gracias a |las autoridades de |a

Conf ederaci 6n Hel vética y de |la Republica y Cant6n de G nebra por todo | o que
habi an hecho para facilitar a la secretaria de |la Convenci 6n un anbiente de
trabajo propicio en la ciudad de G nebra. Refiriéndose al estado de
aplicaci 6n de |l a Convenci 6n destac6 que para que | os conprom sos contraidos
fueran convincentes su cunplimento debia ser perceptible y que s6l o unos
conprom sos convi ncentes proporcionarian una base sélida para afinar y

fortal ecer la Convencién. El conocimento y apoyo de | a poblaci én eran
fundanent al es para al canzar | os objetivos de |la Convenciéon. El Sr. Cutajar
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exhort6 al PNUVA a convertirse en el adalid del articulo 6, asi conmp |a OW
era | a abanderada del articulo 5. El periodo de sesiones en curso de |la
Conferencia brindaba | a oportuni dad de hacer una eval uaci 6n de | a situaci 6n
general, de exam nar |la aplicacion de |a Convenci 6n y de adoptar deci siones
para |l evar el rodaje por buen cami no. Esperaba asim snm que |a fase

m nisterial fuese una oportunidad para exaninar el futuro de |Ia Convenciodn y
para dar inpulso politico a |la fase de negoci aci 6n del Mandato de Berlin

5. El profesor G O P. Obasi, Secretario CGeneral de |la Organizaci 6n

Met eor ol 6gi ca Mundial, dijo que | a novedad nméas inportante desde el primer
periodo de sesiones de |a Conferencia de |as Partes habia sido | a conclusioén
del 1 PCC de que habia una influencia hunmana di scernible en el canbio
climatico. Se habia agotado el tienpo para el debate e incunbia ahora a |as
Partes en | a Convenci 6n adoptar nedi das decisivas. En priner lugar, era

i nperi oso conpl etar | as negoci aci ones sobre | a estabilizaci én de |as

em si ones de di 6xi do de carbono en un nivel que invirtiera |a tendencia
actual en un plazo razonabl e que debia especificarse. En segundo |ugar

consi deraba i nportante que | os 6rganos subsidiarios de | a Convenci 6n

si gui esen proporcionando una sélida base cientifica y técnica para |as

del i beraci ones de las Partes en |l a Convenci 6n. La OVM seguiria

proporci onando i nfornmes anual es sobre el estado del clima nundial. En tercer
lugar, existia la constante necesidad de reforzar |a capaci dad naci onal para
el suministro de series de datos continuas y de gran calidad y, a ese
respecto, instd a las Partes a aunentar su apoyo a | os sectores que se ocupan
de la vigilancia del clima, la investigacion y |os estudios de | os efectos
del clima y los servicios climtol 6gi cos, de conform dad con el parrafo 1 Q)
del articulo 4 y con el articulo 5 de la Convenci6n. A ese respecto, la OW
consideraria toda peticiodn de coordi nar | os necesari os progranas

i nternacionales de vigilancia a largo plazo del clima y de investigaci6n
climatica. En cuarto lugar, existia |la constante necesidad de prestar una
atenci 6n especial a la asistencia a |os paises en desarrollo y a | os paises
con econom a en transicion para permtirles limtar sus futuras eni siones,
nedi ante el desarrollo y la transferencia de tecnologia y el sum nistro de
suficiente apoyo financiero. Para concluir, el profesor Obasi instd a todas
| as Partes a que fomentaran la creacion o el fortal ecimento de com siones
climaticas nacionales, asi conp el establecimento de planes de acci 6n

naci onal es y regionales en materia de canbio climati co, para apoyar e
Programa sobre el Clinmm, iniciativa interorgani snos destinada a establ ecer un
marco i ntegrado para | os progranmas internacionales cientificos y técnicos

rel aci onados con el clima, y reafirmd que a OW estaba firnmemente decidida a
apoyar plenanente | a Convenci 6n y su aplicaci6n

6. La Sra. Elizabeth Dowdeswell, Directora Ejecutiva del Programa de |as
Naci ones Uni das para el Medio Anbiente, dijo que, en |las conclusiones que
figuraban en su segundo inforne de eval uaci 6n, el |IPCC habia dirigido a
nmundo un nensaje claro y directo. Tanbién |las consecuenci as eran cl aras:
toda nueva enisi 6n antropdgena de gases radi ati vanente activos debia

consi derarse conp un acto deliberado de contani naci 6n que | os gobi ernos
tenian | a obligacion ética de controlar dentro de limtes que no permtieran
interferencias peligrosas en el sistema climatico. Con el tienmpo el |PCC
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podria determ nar esos linmtes, pero por ahora habia que aplicar un enfoque
basado en el principio de precauci6n. Habia Ilegado | a hora de establ ecer
objetivos justificados para | a reducci én de | as enisiones e incluso, |lo antes
posible, un Iimte maxi no gl obal de enisién y un cronograma para al canzarl o.
Para ello era fundanental que |os paises en desarrollo participaran

vol untariamente en la aplicaci6n de |as nedi das para reducir |as enisiones.

A tal fin, debia otorgarse a esos paises un acceso rapido e irrestricto a |los
mecani snos financieros internacionales y a |la tecnol ogi a adecuada, sin ningun
condi ci onanmi ento politico, incorporando recursos nuevos y adicionales a |os
ya di sponi bl es para la ayuda al desarrollo. Por su parte, |os paises

i ndustrializados debian dar claranente el ejenplo, aceptando reducir sus

em si ones de carbono posteriores al 2000 al naxinmo posible para ellos. Habia
varias posibilidades de acciodn: la introduccion de nmejoras en |a gestioén de
recursos integrada y sostenible; el aunento de |la coordinacién y el dialogo
entre las estructuras existentes en |l os anbitos internacional, regional y
naci onal , para garantizar |la racionalidad de | as nedidas de protecci 6n de |a
atndsfera y de las activi dades de protecci 6n del nedio anbiente;

| a participaci 6n del sector privado y de |l a sociedad civil; la utilizacién de
i nstrumentos del nercado o ajenos a él para fonentar |a eficiencia del
consunpo final de la energia; y las actividades conjuntas. La Sra. Dowdeswel

t anbi én acogi 6 favorabl enente | a propuesta del Secretario Ejecutivo de que

el PNUMA debia ponerse a |la cabeza en la aplicacion del articulo 6 de |la
Convenci 6n. El PNUMA era un col aborador bien dispuesto y enpefioso en ese
proceso, pero, en ultinma instancia, |as decisiones incunbian directanente a

| as Partes en |l a Convenci 6n

7. El profesor Bert Bolin, Presidente del Gupo |Intergubernanmental de
Expertos sobre el Canbio Climatico, refiriéndose al parrafo del Resunen para
Responsabl es de Politicas del Segundo |Infornme de Eval uaci én del |PCC en e
que se afirmaba que el conjunto de | as pruebas sugeria que existia una

i nfluencia humana di scernible en el clim nundial, dijo que se habia | ogrado
acuerdo sobre ese parrafo después de un anplio debate y un exanen deteni do de
| os gobi ernos, dada la inportancia que tenia esa conclusi én fundanental para
| os responsables de las politicas. Si bien las incertidunbres en |la
proyecci 6n de | os canbi os clinaticos regional es representaban evi dentenente
una gran dificultad para cual quier pais a |la hora de calibrar |a anenaza que
det erm nado canbio climatico podia plantearle y, por consiguiente, determ nar
su posici 6n en | as negoci aci ones internaci onal es sobre politicas y nedidas,

el Informe contenia abundante informaci 6n sobre la sensibilidad y

vul nerabilidad de | os ecosistemas y de | os sistenas soci oeconéni cos a
posi bl e canbio climatico. De |os docunentos técnicos que estaba preparando
el I PCC para prestar asistencia a las Partes en |l a Convenci 6n uno versaria
sobre politicas y nedidas, otro contendria posibles escenarios de
estabilizaci 6n de acuerdo con el articulo 2 de Ia Convenci6n, y otro se
referiria a los efectos de la linmtacion de |as enisiones sobre el nedio

anbi ente. Aunque en general el Segundo Infornme de Eval uaci 6n habia sido bien
acogi do, se habian pl anteado objeciones a al gunas de sus concl usi ones y

el I PCC habia sido criticado por una o dos organi zaci ones no guber nanment al es
por no haber respetado en su | abor |os procedin entos acordados, critica que
el profesor Bolin rechazaba. El |PCC acogia con interés |as observaci ones
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criticas basadas en analisis cientificos y técnicos rigurosos, pero nuchas de
| as obj eci ones pl anteadas ya se habian exaninado en el I PCC y se habian
rechazado por carecer de fundanento cientifico. Ora de |as actividades
del IPCC era la revisién de las Directrices del |PCC para |a el aboraci 6n de
i nventari os naci onal es de gases de efecto invernadero; a ese respecto, e
prof esor Bolin deseaba destacar que el |1 PCC no efectuaba revisiones de | as
directrices por cuenta propia, sino cuando se |o pedian | os gobiernos o lo
exigian la nueva informaci 6n o | os datos de observaci 6n. Para concluir
sefial 6 que | a pregunta que fornul aban nas frecuentenente | a poblacién y |os
responsables de las politicas se referia a |la posible distribucidén espacia
del canbio climatico mundial. En |la busqueda de una futura respuesta, en
septienbre de 1996 se celebraria en Londres una reuni 6n técnica sobre e
tema. Seria el priner paso en |os preparativos del Tercer Inforne de

Eval uaci 6n para el afio 2000.

8. El Sr. Mhaned El-Ashry, Presidente y Funcionario Ejecutivo Principal de
Fondo para el Medio Anbiente Mundial (FMAM, poniendo de relieve |os
princi pal es acontecimentos y activi dades del FMAM desde el priner periodo de
sesiones de |la Conferencia de |as Partes, sefial 6 en priner lugar e

i mportante aunmento del ndnero de nmienbros del FMAM Al nes de junio de 1996
habia 156 paises participantes en el FMAM frente a 27 a comi enzos de la

et apa experinmental. Para el periodo febrero de 1995-abril de 1996 el Consejo
del FMAM habia consi gnado créditos por valor de 215,2 mllones de dél ares
para activi dades rel aci onadas con el canmbio climitico. Desde |a etapa
experinmental |os fondos consi gnados por el FMAM sumados a

otros 2,6 nmllardos de dol ares procedentes de otras fuentes de financiacidn
nultilaterales, bilaterales y de otro tipo, sumaban mas de 3 m |l ardos de

dél ares, destinados a la financiacion total de | os proyectos relaci onados con
el canmbio climatico. Para el ejercicio fiscal en curso los tres organi snos
de ejecuci 6n (el PNUD, el PNUMA y el Banco Miundial) se proponian preparar

-en el marco del FMAM proyectos en nateria de canbio climatico por un nonto
de 150 a 185 m Il ones de dolares. La Estrategi a Operacional del FMAM que
puntual i zaba que el Fondo no habia de financiar las actividades rel aci onadas
con el canbio climitico que no se ajustaran plenanente a |as orientaci ones

i mpartidas por la Conferencia de |as Partes, habia sido aprobada por e
Consej o del FMAM en octubre de 1995. La Estrategia preveia tres categorias
de activi dades operacionales: |as actividades de habilitaci 6n; |os progranas
operaci onal es que incluian nmedidas a largo plazo; y |as nmedidas de respuesta
a corto plazo. El FMAM habia col aborado con |la secretaria de |a Convenci 6n
en | a preparaci 6n de un proyecto de nmenorando de entendimento entre |la
Conferencia de las Partes y el Consejo del FMAM y de un proyecto de anexo
sobre | a determ naci 6n de |os fondos necesarios y disponibles para |la
aplicaci 6n de |l a Convenci 6n. El Menorando de Entendi mento, y el anexo

habi an si do aprobados por el Consejo del FMAM Por ultinmo, el Consejo, en su
altima reuni 6n, habia aprobado |l a politica del Fondo en materia de
participaci 6n publica en | os proyectos financiados por él. Para concluir

el Sr. El-Ashry celebré |a estrecha cooperaci 6n que existia entre |la
secretaria de la Convencion y la del FMAM y expresd | a esperanza de que |a
Conferencia de |l as Partes considerara | a posibilidad de adoptar |as nedi das
necesarias para otorgar al FMAM | a condici6n definitiva de entidad encargada
del funci onam ento del necani sno financi ero.
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9. El Sr. Robert Priddle, Director Ejecutivo del Organisnmo Internacional de
Energia (O E), dijo que el Oganisnp participaba activanente en la |abor

rel aci onada con | a Convenci 6n porque |la energia era una parte inportante de
probl ema del canbio climatico y, por lo tanto, tanbi én debia constituir una
parte inportante de su soluci6n. La cooperacion internacional en nateria de
energia se ocupaba cada vez nas de | as cuestiones del nedio ambi ente mundi al
especi al rente | as em siones de gases de efecto invernadero y el canbio
climatico. Al describir las contribuciones del OE a |la |abor rel aci onada
con | a Convenci 6n, dijo que los mnistros de | os paises menbros de

Organi sno habian reafirnado su adhesi 6n politica a | os objetivos de |a
Convenci6n y a la nmeta expresada en el Mandato de Berlin. A la luz de |la
experiencia adquirida desde | a aprobaci 6n de |Ia Convenci 6n, era

particul armente inportante que | os conprom sos que se asum eran para fechas
posteriores al afio 2000 fuesen realistas. Al describir Ios factores
fundanental es que en el sector de |la energia determ naban | as posi bilidades
de acci 6n respecto de | as em siones de gases de invernadero, el Sr. Priddle
destac6 | a necesi dad de velar por que |as decisiones de politica se adoptaran
con pl eno conocim ento de sus consecuencias en |a esfera del consunp de
energia y las consiguientes enisiones. El prolongado periodo que se

preci saba para introducir canbios de infraestructura inponia un conprom so de
cambi o e instrunmentos normativos de | argo al cance que previesen, entre otras
cosas, la investigacion y el desarrollo de la tecnol ogia energética.

El hecho de que | a econonia nmundial estuviera en gran nedida orientada a
consuno de conbustibles fésiles no significaba que tedricamente no hubiera
posi bi |l i dades de acci 6n en el plano econém co que permtieran |ograr

i nportantes reducci ones del consunp de energia y de | as consigui entes

em siones. Sin enbargo, era necesario hacer frente a la distincién no sélo
entre lo técnicanente posible y | o econdm canente razonable, sino tanbién
entre |l o econém canente razonable y o conercial y politicanente posible.
Para concluir, el Sr. Priddle esboz6 al gunas posibilidades de accio6n y
destac6 | a necesi dad de que todos | os participantes en el mercado col aborasen
para encontrar sol uciones eficaces respecto al costo que fueran viables en e
mundo real

10. En | a segunda sesion plenaria, el 8 de julio, el Dr. Assad Kotaite

Presi dente del Consejo de |a Organizaci é6n de Aviacion Cvil Internaciona
(OACl), describio |a |abor realizada por la Organizaci6n en |a esfera de |as
em siones de | as aeronaves y dijo que recientenente habia canbiado el centro
de atenci én, con el surgimento de nuevos probl emas anbi ental es de caracter
nmundi al , conmo el canmbio climatico, al que podrian estar contribuyendo |as

em siones de | as aeronaves. Para abordar esos problemas, |la OACl estaba
exam nando, entre otras cosas, el papel de |las posibles nejoras tecnol égicas,
en particular el nmejoram ento del disefio de | os notores; nedidas
oper aci onal es destinadas especificanente a reducir |la cantidad de conbustible
consum do o | os efectos de | as enisiones; un mayor recurso a | os gravanmenes
anbi ental es; y una revision de las actuales politicas fiscales de |a OACl
para tener en cuenta |los efectos de |a aviaci 6n sobre el nedio anbiente.

En mayo de 1996 el Consejo de la QACI habia confirnmado su buena di sposicién
para cooperar con la Conferencia de |as Partes y, reconoci endo | a necesi dad
de contar con una informaci6n cientifica mas fiable, expresd su apoyo a la



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 35

preparaci 6n por el |IPCC de un infornme especial sobre |a aviacioén

Por ultino, el Sr. Kotaite recalc6é que, para |lograr una cooperaci 6n nmas
estrecha entre la Conferencia de las Partes y la OACI, se necesitaba una

vi ncul aci 6n mas estrecha a nivel nacional entre |os organi snbs oficiales
conpetentes. FEra inportante que cada Estado vel ara por que |as opiniones que
expresara en la Conferencia de las Partes y en la OACI fueran en genera
coherentes.
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Anexo |1

DECLARACI ONES DE LOS M NI STROS Y OTROS JEFES DE DELEGACI ON DE
LAS PARTES DURANTE LA FASE M NI STERI AL DEL SEGUNDO PERI ODO DE

SESI ONES DE LA CONFERENCI A DE LAS PARTES:

Al bani a

Al emani a

Arabi a Saudita

Argentina

Ar meni a

Australia

Austria

Bangl adesh

Bél gi ca

Beni n

Sr. LirimSelfo
Presi dente, Comite de Proteccion
del Medi o Anbiente

Dra. Angel a Merkel

M ni stra Federal de Medi o Anmbiente,
Conservaci 6n de | a Natural eza

y Seguridad Nucl ear

Dr. Abdul bar Al -Gain
Presidente, Organi smo Meteorol 6gi co
y de Protecci 6n Anbi ent al

Sra. Maria Julia Al sogaray
Secretaria de Recursos Natural es
y Anbi ente Humano

Sr. Aram Gabrielian

Jefe, Departanento de Proteccidn
de la Atmdsfera, Mnisterio de

Medi o Anbi ente y Recursos Natural es

Senador Robert Hill
M nistro del Medi o Anmbiente

Sr. Martin Bartenstein
M ni stro Federal del Medi o Ambiente

Sr. Abdul Latif Mbndal
Cosecretario, Mnisterio de Medio
Ambi ent e y Bosques

Sr. Herman Mer ckx

Consej ero, M sio6n Permanente de
Bél gica ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Sr. Sahi dou Dango- Nadey
M nistro del Medi o Anbiente

LI STA DE ORADORES

Sesi 6n Pl enaria

7



Bhut an

Bol i vi a

Bot swana @

Br asi |

Bul gari a

Bur ki na Faso

Canada

Chad

Chi na

Col onbi a

Communi dad Eur opea

Costa Rica ®

Cote d' lvoire
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Sr. Dasho Paljor K. Dorji 7
M ni stro Adjunto, Com si6n Naciona
del Medi o Anmbiente

Sr. Jorge Lena Pati o 8
Enbaj ador y Representante

Permanente de Bolivia ante | as

Naci ones Uni das en G nebra

Sra. Margaret Masha 7
Vicem nistra de Admi ni straci 6n Local
Tierras y Vivienda

Dr. José |srael Vargas 7
M nistro de Ciencia y Tecnol ogi a

Sr. Yontcho Pel ovski 6
Vicem nistro del Medi o Anbiente

Sr. Jean-Bapti ste Kanbou 7
Asesor Técnico, Mnisterio de
Medi o Anbi ente y del Agua

Sr. Sergio Marchi 5
M nistro del Medi o Anbiente

Sr. Abdal | ah Nassour Mahamat- Al i 7
Enmbaj ador del Chad en Francia

Sr. Li Zhaoxin 5
Vicem nistro, Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores

Sr. Ernesto Guhl 6
Vicem nistro del Medi o Anbiente

Sra. Ritt Bjerregaard 6
Com si onada del Medi o Anbi ente

Sr. Manuel B. Dengo 5
Enbaj ador y Representante

Per manente de Costa Rica ante

| as Naci ones Uni das en G nebra

Sr. Al bert Kakou Ti apani 6
M nistro de Vivienda, Calidad
de la Vida y Medi o Anbiente
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Cuba

Di nanmar ca

Egi pto

El Sal vador

Esl oveni a

Espafia

Est ados Uni dos

de Angrica

Eti opia

Feder aci 6n de Rusi a

Fi li pi nas

Fi nl andi a

Francia ¢

Dr. Fabi o Faj ardo Moros
Presi dente, Organisnp de
Medi o Anbi ent e

Sr. Svend Auken
M nistro del Medi o Anmbiente
y Energia

Dra. Magda Shahin

M ni stra Pl eni potenciaria, Msiodn
Per manente de Egipto ante | as
Naci ones Uni das en G nebra

Sr. Al exander Kravetz

Enbaj ador y Representante Pernmanente

de EI Sal vador ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Sr. Radovan Tavzes
Secretari o de Estado de Medi o Anbi ente
y Pl anificaci 6n Regi ona

Sr. Rai nundo Pérez-Hernandez y Torra
Enmbaj ador y Representante Pernmanente
de Espafia ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Sr. Tinmothy Wrth
Subsecretari o de Estado de Asuntos
Mundi al es

Sr. Abdilrashed Dul ane
Vicem nistro, Mnisterio de
Recur sos Hidricos

Dr. luri Izrael
Académico y Director, Instituto para
el Cimay |a Ecologia Mindial es

Sr. Antonio G M La Viifa
Subsecretari o, Departanento de
Medi o Anbi ente y Recursos Natural es

Sra. Sirkka Hautoj arvi
Secretaria General, Mnisterio
del Medi o Anbiente

Sra. Corinne Lepage
M nistra del Medi o Anbiente
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Ganbi a Sr. Misa Moenga 7
M nistro de Agricultura y Recursos
Nat ur al es
CGeorgi a Sr. Ni kol oz Beradze 7
Presi dente, Departanento
de Hi dronet eorol ogi a
CGhana Sr. Sam P. Yalley 5

M ni stro Adjunto de Medi o Ambi ente,
Ciencia y Tecnol ogi a

Gecia ¢ Sra. Elissavet Papazoe 6
M ni stra Adjunta del Medio Anbiente

Guatemal a © Dr. Luis Flores Asturias 5
Vi cepresidente de | a Republica
de Guat enml a

Hondur as Sra. Becky Myton 8
Asesora Cientifica del Mnistro
del Anbiente

Hungria Dr. Katalin Szili 6
M nistro de Estado Parl anentari o,
M nisterio de Medio Anbiente y
Desarrol | o Regi onal

I ndi a Sr. Vijai Sharma 7
Cosecretario, Mnisterio de
Medi o Anbi ente y Bosques

I ndonesi a Sr. Sarwono Kusummat madj a 5
M nistro del Medio Anbiente

Irlanda f Sr. Brendan How in 5
M nistro del Medi o Anbiente

I sl andi a Sr. Tryggvi Felixson 7
Jefe de | a Division Internacional,
M ni sterio del Medi o Anbiente

I sl as Marshal | Sr. Atbi Riklon 7
Procurador General Adjunto

ltalia Sr. Valerio Cal zol aio 6
Vicem nistro del Medi o Anbi ente



FCCC/ CP/ 1996/ 15
pagi na 40

Japén

Jordani a

Kenya ¢

Kiribati

Kuwai t

Li tuani a

Mal asi a

Mal di vas

Mar r uecos

Maurici o

Méxi co

Sr. Sukio |wadare
M nistro de Estado, Director Genera
del Organisno para el Medio Anbiente

Sr. Noboru Endo
Vicemnistro, Mnisterio de Conercio
I nt ernaci onal e | ndustria

Dr. Abdel razaq Tobai shat
M ni stro de Asuntos Mini ci pal es
y Rurales y del Medio Anbiente

Sr. John K. Sanbu
M nistro de Medi o Anbi ente
y Recursos Naturales

Sr. Tinmbo Keari ki
M nistro de Medio Anbiente y
Desarrol |l o Soci a

Sr. Dharar a. R Razzooq
Enmbaj ador y Representante
Permanente de Kuwait ante |as
Naci ones Uni das en G nebra

Sr. Rapol as Liuzinas
Vicem nistro del Medi o Anbiente

Dat 0’ Abu Bakar Daud
M ni stro Adjunto de Cienci a,
Tecnol ogia y Medi o Anbi ente

Sr. Abdul | ahi Mj eed
Director Ejecutivo, Departanento
de Meteorol ogia

Sr. Mohaned Bentaj a

Consej ero, M si6n Permanente

de Marruecos ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Sr. Sem oul | ah Laut han
M nistro de Medio Anbiente y
Calidad de la Vida

Sr. Antonio de |caza

Enmbaj ador y Representante Pernmanente
de México ante | as Naci ones Uni das
en G nebra



FCCC/ CP/ 1996/ 15

pagi na 41
M cronesi a (Est ados Sr. Epel K 1Ilon 7
Feder ados de) Secretari o Adjunto, Departanento
de Asuntos Exteriores
Nepal Sr. Shanbu Ram Si nkhada 8
Encar gado de Negoci os,
M si 6n Pernmanente de Nepal ante
| as Naci ones Uni das en G nebra
Ni geri a Chief Dan L. Etete 6
M nistro del Petrdleo
Ni ue Sr. Terry Coe 7

M ni stro de Finanzas, Correos y
Tel econuni caci ones y Met eorol ogi a,
Agricultura, Silvicultura y Pesca,
y Departamento de Cbras Publicas

Nor uega Sr. Bernt Bull 6
Secretario de Estado, Mnisterio
del Medi o Anbiente

Nueva Zel andi a Sr. Sinmon Upton 6
M nistro del Medio Anbiente

Pai ses Baj os Sra. Margaretha de Boer 5
M ni stra de Vivienda, Planificacion
Espacial y Medi o Anbiente

Paki st an Sra. Kahkeshan Azhar 7
Representante Pernanente Interina
del Pakistan ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Panama Sr. Rolando Guill én 7
Director General, Instituto Naciona
de Recursos Natural es Renovabl es

Per U Sr. José Urrutia 7
Enbaj ador y Representante Pernmanente
del Per( ante | as Naci ones Unidas
en G nebra

Pol oni a Sr. Stanislaw Zel i chowski 5
M ni stro de Protecci 6n del Medio
Ambi ent e, Recursos Natural es
y Silvicultura
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Por t ugal Sra. Elisa Ferreira
M nistra de Medio Anbiente y
Recur sos Natural es
Rei no Uni do de Sr. John Gunmer
Gran Bretafa Secretari o de Estado del Medio
e Irlanda Anbi ent e
del Norte
Republ i ca Arabe Sr. Abdul -Hami d Al Munajj ed
Siria M nistro de Estado de Asuntos
Anbi ent al es
Republ i ca Sr. Lanbert Gnapel et
Centroafricana Jefe de Aplicaci 6n, Eval uaci 6n
y Planificacion, Mnisterio
de Medio Anmbiente y Turisno
Republ i ca Checa Sr. Vladi mir Novotny
Primer Vicem nistro del Medio
Anbi ent e
Republica de Corea Sr. Joun Yung Sun

Enbaj ador Extraordinario y

Pl eni pot enci ari o, Representante
Per manent e de | a Republica de
Corea ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Republ i ca de Ml dova Sr. Sergiu Fandof an
Director, Departanento de Estado
de Protecci 6n del Medi o Anmbiente
y |l os Recursos Natural es

Republ i ca Denocrética Profesor Souli Nanthavong

Popul ar Lao M ni stro, Presidente de | a Organizaci 6n
para la Ciencia, la Tecnologia vy el
Medi o Anbi ente

Republ i ca Popul ar Sr. Han Chang On
Denocrati ca M nistro y Representante
de Corea Per manent e Adjunto de |a Republica

Popul ar Denocratica de Corea ante
| as Naci ones Uni das en G nebra

Republ i ca Uni da Sr. Alli Mhuno

de Tanzania Enmbaj ador y Representante Pernmanente
de |l a Republica Unida de Tanzania
ante | as Naci ones Unidas en G nebra
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Sr. loan Jel ev

Secretari o de Estado, Departanento de
Medi o Anbi ente, M nisterio de Aguas,
Bosques y Protecci 6n Anbi ent al

Sr. Tuiloma Neroni S| ade

Enbaj ador Extraordinario y

Pl eni pot enci ari o del Estado

I ndependi ent e de Sanpa occi dent al

ante | as Naciones Unidas en Nueva York

Sra. Absa Claude Diallo

Enmbaj adora y Representante Permanente
del Senegal ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Sra. Srimani At hul at hmudal i
M ni stra de Transporte, Medio Anbiente
y Asuntos de la Mijer

Sr. Fadlalla Elkhidir El sayem
Director Adjunto, Direccio6n de
Hi dr onet eor ol ogi a

Sra. Anna Lindh
M ni stra del Departanento del
Medi o Anbi ent e

Sra. Ruth Dreifuss
Consej era Federal y Jefa de
Departanento Federal del Interior

Sr. Krit Garnjarna-Goonchorn

Enbaj ador y Representante Pernmanente
de Tail andia ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Sr. Jaafar Friaa
Director, Mnistro de Medi o Anbi ente
y Ordenaci 6n Territorial

Sr. A M Durdiev
Director Interino, Turknenglaguidronet

Sr. Nat han I runba

Enbaj ador y Representante Pernmanente
Adj unto de Uganda ante |as

Naci ones Uni das en G nebra

Sr. Juan Antoni o Chiruch
M nistro de Vivienda, O denani ento
Territorial y Medio Anbiente
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Uzbeki st an Sr. Victor E. Chub 6
M ni stro, Jefe del Organi snb Estatal
de Hidroneteorologia en el Gabinete
M ni sterial (d avguidronet)

Venezuel a Dr. Erwin Arrieta 7
M nistro de Energia y M nas

Vi et Nam Sr. Nguyen Duc Ngu 7
Director General, Servicio de
Hi dr onet eor ol ogi a

Zaire Sr. Reynond Tshi banda N t hunganmul ongo 7
M nistro de Agricultura, Conservaci6n
de |la Naturaleza y Turisno

Zambi a Sr. Patrick Sinyinza 7
Enbaj ador y Representante Permanente
de Zanbia ante | as Naci ones Uni das
en G nebra

Zi mbabwe Sr. July G Myo 7

Secretario Permanente Mnisterio
de Medio Ambiente y Turisno

al Decl araci 6n hecha en nonbre de la Vicem nistra por un menbro de |la
del egaci 6n de Bot swana.

b/ Tanbi én en nonbre del G upo de los 77 y de China

c/ Decl araci 6n hecha en nonbre de la Mnistra por e
Sr. Pierre Chemillier, Presidente de la Msion Interministerial sobre e
efecto de invernadero.

d/ Decl araci 6n hecha en nonbre de la Mnistra Adjunta por el
Profesor Dimitri Lalas, Asesor del Mnisterio del Medio Anbiente, O denacion
Territorial y Obras Publicas.

e/ Tanbi én en nonbre de | os paises centroaneri canos de Beli ce,
Costa Rica, El Salvador, Honduras, Nicaragua y Panana.

f/ Tanbi én en nonbre de | a Conuni dad Europea y de sus Estados nienbros.

a/ Tanbi én en nonbre del grupo de Estados africanos Partes en |a
Convenci 6n.

h/ Tanbi én en nonbre de | os 31 Estados Partes en | a Convenci 6n que son
m enbros de la Alianza de | os Estados |nsul ares Pequefios.
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Anexo |1
MESA REDONDA M NI STERI AL

Canbi o climitico: nuevos hallazgos cientificos y oportuni dades de acci 6n

Resumen de |l a Presidenta, Sra. Ruth Dreifuss,
Consejera Federal y Jefa del Departanento
Federal del Interior de Suiza

Me es grato presentarles mis inpresiones personal es acerca de | as
del i beraci ones, en que participd activanmente un gran nanmero de mni stros.

La prinmera cuestion que abordd |a nesa redonda fue |la de | os nuevos
hal | azgos cientificos contenidos en el Segundo |Inforne de Eval uaci 6n del |PCC
y sus consecuencias para |la accié6n politica.

Deseo agradecer al profesor Bert Bolin su excelente presentaci 6n de | os
el enent os esenci al es del Segundo | nforme de Eval uaci 6n. Los participantes en
| a mesa redonda reconoci eron | a destacada | abor realizada por mas
de 2.500 cientificos de todo el nmundo; coincidieron en que el Segundo Inforne
de Eval uaci 6n contiene inportantes el enmentos cientificos que deberan tenerse
en cuenta al tomar |as decisiones en |la esfera del cambio climtico.

Muchos mi nistros tomaron nota con preocupaci 6n de | a concl usi 6n de este
i nforme de que el conjunto de |as pruebas indica |la existencia de una
i nfluenci a humana di scernible en el clim nundial. Subrayaron que estas
concl usi ones, habi da cuenta tanbi én del principio de precauci 6n, deruestran
| a necesidad de tomar nedi das urgentes en el nivel mas anplio posible.
Por consi gui ente, estoy en condiciones de confirmar que una gran mayoria de
| as Partes refrendan | as concl usi ones del Segundo |Inforne de Eval uaci 6n y se
proponen utilizarlas conb base de su acci 6n politica.

No obstante, parece inportante observar en este contexto que no debenos
pedir al |PCC que se ocupe de cuestiones que son de caracter politico y no
cientifico, como por ejenplo |la determ naci 6n del nivel critico de
concentraci 6n de gases de efecto invernadero en | a atmisfera por encim de
cual se produciria una interferencia antropégena peligrosa en el sistem
climtico.

Ademas, | os ministros pusieron de relieve |as repercusi ones sociales y
econdm cas adversas del canbio climatico. En varios paises se considera que
| as condiciones climaticas extremas, la desertificacion y las sequias son
efectos visibles del canbio clinmatico, que afectan en particular a
i mportante sector agricol a.

Los Estados insul ares pequefios, asi conp | os paises africanos, dejaron
constanci a con preocupaci 6n de su vul nerabilidad especial a |las repercusiones
del canmbio climidtico y de la falta de recursos técnicos y financieros para
adoptar nmedi das preventivas y de adaptaci 6n. El Fondo para el Medi o Anbiente
Mundi al tanbi én debia desenpefiar su funci é6n de ayudar a | os paises en
desarrollo a cunplir sus conprom sos.
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La segunda cuesti on se rel acionaba con | os esfuerzos necesarios para
Il evar adel ante el cunplimento de | os conprom sos actuales en el marco de |a
Convenci 6n.

Los ministros reiteraron que | os paises desarrollados debian tomar |a
iniciativa en la lucha contra el canmbio climtico, teniendo en cuenta |as
responsabi | i dades conmunes pero di ferenciadas de |as Partes. Consideraron
i mportante que |las Partes incluidas en el anexo | reafirmaran | os conprom sos
actual es contraidos en virtud de |la Convenci 6n y que muchos de ell os
redobl aran sus esfuerzos por estabilizar |as enisiones de gases de efecto
i nvernadero a | os niveles de 1990 para el afio 2000.

Las medi das adoptadas en este sentido se ven nuy influidas por diferentes
ci rcunstanci as naci onal es, situaci 6n que pusieron de nmanifiesto varios de
nuestros col egas al presentar ejenplos de sus politicas nacionales.

Si n enbargo, reconocer |os obstacul os que enfrentanps tambi én es parte de
nuestro enpefio por aplicar politicas eficaces en el anbito del cambio
climatico. Por otra parte, es urgente |la necesidad de estrechar |a

col aboraci 6n entre los diferentes mnisterios que se ocupan de cuestiones
rel aci onadas con el canbio climatico

Con el fin de apoyar a |l os paises en desarrollo en |la aplicacién de |la
Convenci 6n, | os paises industrializados deben tanbi én realizar esfuerzos
concretos por facilitar la transferencia de tecnol ogias ecol 6gi canente
raci onal es y brindar apoyo financiero.

Al gunos pai ses exportadores de petrdl eo expresaron su preocupaci 6n por
gue | as nedi das adoptadas por |las Partes del anexo | para reducir el consuno
de conbustibles fésiles tuvieran efectos negativos sobre sus econoni as.

Una respuesta a esa inquietud radicaria en reevaluar |as aplicaciones
actual es de | os productos derivados del petrdleo y concebir otras nuevas.

Por ultinp, la nesa redonda abordé el proceso de fortal ecer |os
conprom sos de las Partes del anexo | (el Mandato de Berlin).

Los ministros de las Partes incluidas en el anexo | confirmaron su
vol untad de acel erar | as negoci aci ones cel ebradas en el marco del Mandato de
Berlin para que pueda adoptarse un protocolo u otro instrumento juridico en
el tercer periodo de sesiones de |la Conferencia de |as Partes, que se
cel ebrard en Kyoto en 1997. Destacaron que |la Conferencia de |las Partes debe
dar una sefial clara en su presente periodo de sesiones para que se com ence a
negoci ar propuestas concretas de textos en el proxino periodo de sesiones
del GEBM

Por otra parte, nunmerosos participantes expresaron el deseo de que se
adoptara una declaraci é6n mnisterial que reflejara el resultado de |la
present e Conferencia.
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Para term nar, sefior Presidente, deseo felicitar a todos |os
partici pantes en |la nmesa redonda y agradecerl es su disposicién a debatir
francanente | as cuestiones esenciales que enfrentanos en el nmarco de la
Convenci 6n sobre el Canbio Climhtico. Nuestra reuni 6n nos ha dado |a
oportuni dad de conprender nejor |as posiciones e inquietudes de cada cual
de este nmpbdo, nos ha ayudado a encontrar un terreno comin para aplicar y
consolidar |a Convenci én.

yl
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Anexo |V
DECLARACI ONES RELATI VAS A LA DECLARACI ON M NI STERI AL DE G NEBRA

A. Declaracién de | a del egaci 6n de Australia

Australia ha brindado un decidido apoyo a |l a el aboracion y |la aplicacion
de | a Convenci 6n desde el com enzo de | as negoci aci ones. Segui nps
consagrados al Mandato de Berlin y al proceso de negoci aci 6n que éste ha
puesto en marcha y enpefiados en el éxito de |a Conferencia que se celebrara
el proxi mo afio en Kyoto.

Anoche trabaj anbs con ahinco junto a otros col egas para ayudarl o, sefior
Presidente, a preparar |a declaraci 6n que hoy nos ha presentado. Nos anim
el objetivo de dar a nuestra negoci aci 6n el inpulso necesario para que avance
alolargo de la proxim serie de reuniones y nos conduzca a | os resultados
esperados en Kyot o.

Henos hecho un aporte a | a declaraci 6n que hoy tenenpbs a la vista y
suscri bi nbos casi todo su contenido. No obstante, nos plantea dificultades e
el enento del texto que obliga a las Partes a incluir en el instrumento fina
obj etivos juridicamente vinculantes sin que se aclare el caracter y e
contexto de dichos conmprom sos. A nuestro juicio, el texto que tenenos a la
vista va mas all & del punto al que nos ha |l evado hasta ahora el proceso de
negoci aci 6n. Consi deranps que esta cuesti 6n fundanental deberéa decidirse en
la CP 3y noenlaCP 2.

Lanento informarle, sefior Presidente, de que Australia no puede adherirse
a la expresiéon de | os objetivos que aparece en el parrafo 8 del proyecto
de texto.

Sefior Presidente, debo subrayar que Australia esta firnemente decidida a
seguir trabajando con todos | os paises para |lograr un resultado
ecol 6gi canente eficaz y justo en | a ejecuci 6n del Mandato de Berlin

B. Declaracién de |la del egaci6n de | os Estados Unidos de Anérica

Los Estados Uni dos de Angrica desean suscribir incondicional nente esta
excel ente declaraci 6n. A nuestro juicio, |la presente declaraci 6n contiene
tres puntos fundanental es:

- Primero, debenpbs avanzar sobre | a base de |las pruebas cientificas
nuevas y contundentes;

- Segundo, |as proxi mas nedi das deben centrarse en objetivos
juridi canente vincul antes; y

- Tercero, el proceso debe avanzar rapi damente con el objeto de
finalizar su | abor fundamental para la CP 3, que se celebrara en Japo6n
el proxino afio.
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Tanbi én desearianpbs afiadir un punto que no se especifico en |la
decl araci 6n. Consi deranps, y |lo aclaranps ayer, que el resultado negoci ado
debe garantizar la maxina flexibilidad nacional a todas |las Partes para que
puedan cunplir sus conprom sos juridicanente vincul antes a nedi ano pl azo.
Tanbi én debenbs seguir procurando establ ecer un objetivo de concentraci 6n a
mas | argo plazo. Para ello, creenps que la realizaci 6n de activi dades
conjuntas a nivel nundial y el conercio internacional de | os derechos de
em si 6n deben formar parte de todo régi nen futuro. Consideranps que estas
observaci ones estéan pl enanente refl ejadas en |la redacci 6n de esta admrable
decl ar aci 6n.

C. Declaracié6n de |a del egaci 6n de Nueva Zel andi a

El texto de que disponenps transmite el nensaje convincente de que henos
asum do el conpromiso politico de trabajar juntos para hacer frente a la
amenaza del canbio climatico

Nueva Zel andia | o acoge con benepl &cito y seguira desenpefiando un pape
activo en esta inportante | abor

En | a decl araci 6n que efectué hoy, dije claranente que si bien las Partes
debian asumir la parte que |les correspondia de | a responsabilidad de reducir
| as em siones, debia encontrarse la manera de dismnuir |a disparidad de
costos de esa reducci 6n entre | os paises. Debe adoptarse una sol uci 6n de
nininmo costo nundial que resulte eficiente y equitativa. Es |la Unica manera
de |l ograr un verdadero progreso.

En vista de ello, le plantea dificultades a Nueva Zel andia | a redacci 6n
de | a segunda subdivisién de |la prinera secci6n precedi da por guio6n de
parrafo 8 relativa a | os objetivos. Debe entenderse que apoyanos esta
formul a sélo si se pronueve entre |as Partes del anexo | sobre | a base de una
sol uci 6n de mini no costo.

A titul o de observaci 6n nas general, sugiero que evitenps reducir
premat uranente | as opci ones en cuanto al caréacter de | os objetivos que han de
fijarse conp resultado del Mandato de Berlin

D. Declaracién de |a del egaci 6n de Arabia Saudita

Las del egaci ones de las siguientes Partes: |a Arabia Saudita, Bahrein
| os Emiratos Arabes Unidos, |la Federaci én de Rusia, Jordania, Kuwait,
Ni geria, Oman, Qatar, |la Republica Arabe Siria, el Sudan, Venezuela y
el Yemen, y un Estado observador, |a Republica Islamca del Iréan, objetan
formal nente | a adopci 6n o aprobaci 6n o aceptaci 6n del proyecto de Decl araci 6n
M nisterial de 18 de julio de 1996 por |as siguientes razones:

- La Conferencia de las Partes no ha tenido |la oportuni dad de debatir e
proyecto de Decl araci 6n M ni steri al
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- El proyecto de Declaracién Mnisterial no refleja |as opiniones
expresadas por nuchas Partes en el segundo periodo de sesiones de |a
Conferencia de | as Partes; soOlo refleja algunas de | as opini ones
exi stentes entre las Partes en |a Convenci 6n

- Se han hecho una caracterizaci én no objetiva y referenci as sel ectivas
a sOlo parte de la infornmaci 6n contenida en el Segundo Inforne de
Eval uaci 6n del IPCC, y por ello el proyecto de Declaraci én Mnisteria
es sesgado y engafioso; y

- No se han aplicado | os procedi m entos habitual es de | os érganos de | as
Naci ones Uni das al no haberse aprobado el reglanmento de | a Conferencia
de |l as Partes.

E. Declaracién de |la del egaci6on de Irlanda

Irlanda, en nonbre de | a Conuni dad Europea y sus Estados m enbros,
confirma su apoyo pleno e inequivoco a | a Declaraci én M nisteri al

La Uni 6n Europea esta dispuesta a tomar | as nedidas urgentes necesari as
para hacer frente al problemn del canbio climatico a que exhorta |a
Decl araci 6n M ni steri al

F. Declaracién de |a del egaci 6n de Venezuel a

La del egaci 6n de Venezuel a no respal da el proyecto de Decl araci 6n
M ni sterial por estimar que su contenido y al cance no reflejan de manera
equilibrada y objetiva el resultado de | as reuniones.

En su texto se incluyen aseveraciones y afirnmaci ones que tienen inpactos
soci al es y econoém cos cuyos efectos estanps | ejos aan de conocer. Si bien se
ha avanzado en el conocimento cientifico, existen adn incertidunbres
cientificas y éstas no pueden ser argunmento suficiente para respaldar e
proceso de deci siones politicas.

Venezuel a expresa su preocupaci 6n para que exi sta un proceso de di alogo y
concertaci 6n anplio y transparente y se reserva su posici én respecto de la
Decl araci 6n M ni steri al

G Declaracién de |a delegaci6n de | a Federaci 6n de Rusia

Ademas de | a decl araci 6n dada a conocer el 18 de julio por un grupo de
pai ses entre los cual es se cuenta | a Federaci 6n de Rusia ¢, deseanps destacar
que uno de los principales notivos que sustentan nuestra posicion es el hecho
de que en la Declaraci é6n Mnisterial no figura | a opini6n de varios Estados
sobre el Inforne del IPCC. Segun esta opinioén, el Informe del |PCC no
contiene estimaci ones de | os nivel es peligrosos de concentraci 6n de gases de

c/ Véase | a secci 6n D supra.
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efecto invernadero en |la atnmbsfera. Este hecho representa un obstacul o para
el uso conpleto del Inforne con el fin de alcanzar el objetivo principal de
I a Convenci 6n (art. 2).

H. Decl araci 6n de | a del egaci 6n de Sanpa

Sefior Presidente, consideranps que |a Declaraci6n Mnisterial es una
decl araci 6n de los dirigentes politicos de |la comuni dad internacional
Se trata de una declaraci én que esta dirigida a todos los menbros de |a
fam lia humana, |os que se encuentran en esta sala y los que estan nmas all a
de sus puertas, y que debe ser registrada por ellos. La declaracion se
refiere a una situaci 6n nundial nuy grave, y |l os paises menbros de |a
Al i anza de | os Estados Insul ares Pequefios consi deran que refleja
adecuadamente el caréacter del problema y |as consecuencias que tiene para
todos nosotros. Es de particular inportancia subrayar |a urgencia que todos
reconoci nos en Berlin el afio pasado.

No se coincide con todos | os aspectos de |a Declaraci 6n M nisteri al
Sin lugar a dudas, ésta no pretende ser expresi 6n de unani nm dad, pero a
nuestro juicio, cuenta con | a aprobacion de |la mayoria de | as Partes.
Su existencia msma dermuestra que ello es asi. Fundanental mente, aceptanos
| a Declaraci 6n M nisterial por lo que es: |a expresion de |la decisién de dar
i mpul so y orientaci 6n al Mandato de Berlin
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Anexo V
LI STA DE ORGANI ZACI ONES | NTERGUBERNAMVENTALES Y NO GUBERNAMENTALES
QUE ASI STI ERON AL SEGUNDO PERI ODO DE SESI ONES DE
LA CONFERENCI A DE LAS PARTES

I. Ogani zaci ones intergubernanental es

1. Comté Consultivo Juridico Asiéatico-Africano

2. Instituto Internacional del Frio

3. Liga de | os Estados Arabes

4. Organisno de Cooperaci 6n Cultural y Técnica (OCCT)

5. Organisnmo | nternaci onal de Energia (O E)

6. Organi zaci 6n de Cooperaci 6n y Desarroll o Econém cos (OCDE)

7. Organi zaci 6n de Paises Arabes Exportadores de Petrdl eo ( OPAEP)

8. Organi zaci 6n de Paises Exportadores de Petrdl eo (OPEP)

9. Programa del Medi o Anbiente para | a Regi 6n del Pacifico Meridional.

Il. Ogani zaci ones no gubernanent al es

1. Air Conditioning and Refrigeration Institute, Arlington, Estados Unidos
de Anmérica

2. Alianza Mundial para |la Naturaleza (UCN, dand, Suiza

3. Alliance for Responsible Atnospheric Policy, Arlington, Estados Unidos
de América

4. Alliance for Responsible Environnental Alternatives (AREA),
O tawa, Canada

5. Anerican Federation of Labor-Congress of Industrial Organizations
(AFL-Cl O, Washington, D.C., Estados Unidos de Angérica

6. Asociacion de la Industria Petrolera Internacional para |a Conservaci 6n
del Medio Anbiente (IPIECA), Londres, Reino Unido

7. Association Francaise du Froid/Alliance Froid, Cimatisation,
Envi ronnement (AFF/ AFCE), Paris, Francia

8. Association pour un dével oppenent durable, Nuakchot, Muritania



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
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At nrosphere Action Network in East Asia (AANEA), Seul, Corea
Australian Al um nium Council, Manuka, Australia

Ber ne Decl arati on, Zurich, Suiza

Busi ness Council for a Sustainable Energy Future, Washington, D.C.

Est ados Uni dos de Anmérica

Busi ness Council| of Australia, Canberra, Australia
Camara de Conercio Internacional (CCl), Paris, Francia
Canadi an El ectrical Association, Otawa, Canada

Center for Clean Air Policy, Washington, D.C., Estados Unidos
de An®rica

Center for Energy, Environnent, Science and Technol ogy (CEEST),
Dar es Sal am Tanzania

Central Research Institute of Electric Power Industry (CRIEPI), Tokio,

Japén

Centre for Applied Studies in International Negotiations, G nebra
Sui za

Centre for Business and the Environnent, Londres, Reino Unido

Centre for International and European Environnmental Research
(Ecol ogic), Berlin, Alenania

Centre for International Cimte and Energy Research (Cl CERO), Oslo,

Nor uega

Cercl e Mondial du Consensus/Wrld Sustai nable Energy Coalition
(CVDC/ WBEC), Zuri ch, Suiza

Citizens Alliance for Saving the Atnosphere and the Earth (CASA),
Kyot o, Japodn

Climate Action Network Latin American (CANLA), Santiago, Chile

Climate Action Network UK, Londres, Reino Unido

Climate Action Network-Southeast Asia (CAN-SEA), Quezon City, Filipinas

Cli mat e Change Associ ation of the Insurance Industry in Support of the

UNEP Initiative, Colonia, Al emania
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29. Cdimte Institute, Washington, D.C., Estados Unidos de Anérica

30. Cdimte Network Africa, Nairobi, Kenya

31. dimte Network Europe, Bruselas, Bélgica

32. Confederaci 6n Internaci onal de Organi zaci ones Sindical es Libres,
Brusel as, Bélgica

33. Consejo de la Tierra, San José, Costa Rica

34. Consejo Internacional de Mijeres, Paris, Francia

35. Consejo Internacional para las Iniciativas Arbiental es Local es (I CLEl),
Toronto, Canad&

36. Consejo Internacional sobre el Derecho del Medio Anbiente (CIDE), Bonn
Al emani a

37. Consejo Mundial de Iglesias (CM), G nebra, Suiza

38. Consejo Mundial de |a Energia, Londres, Reino Unido

39. Edison Electric Institute (EEI), Washington, D.C., Estados Uni dos
de Anmérica

40. Energy 21, Boul oghe, Francia

41. Environnental Defense Fund (EDF), Washington, D.C., Estados Unidos
de América

42. European Busi ness Council for a Sustainable Energy Future, Velp,
Pai ses Baj os

43. European Round Tabl e of Industrialists (ERT), Bruselas, Bélgica

44. European Wnd Energy Association, Henel Henpstead, Reino Unido

45. Federaci 6n Mundi al de Asoci aci ones pro Naci ones Unidas, G nebra, Suiza

46. Federal Association of the German Industry (BDI), Colonia, Alenania

47. Fondo Mundi al para |a Naturaleza (WAF), d and, Suiza

48. Forschungszentrum (Centro de Investigaciones), Julich, Al emania

49. Foundation for International Environnental Law and Devel opnent (FlELD)
Londres, Reino Unido

50. Foundation Joint Inplenentation Network (JIN), G oningen, Paises Bajos



51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.
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Friends of the Earth International, Ansterdam Paises Bajos

German Advi sory Council on d obal Change, Brenerhaven, Al emania

Ger man NGO- Forum on Envi ronnment and Devel oprent, Bonn, Al emani a

Ger manwat ch, Bonn, Al enmani a

G obal Cimte Coalition, Washington, D.C., Estados Unidos de Anérica
G obal Commons Institute, Londres, Reino Unido

G obal Industrial and Social Progress Research Institute (G SPRI),
Toki o, Japén

G eenpeace International, Ansterdam Paises Bajos
Hanburg Institute for Econom c Research, Hanmburgo, Al emania

I ndustrial Technol ogy Research Institute (ITRI), Taiwan (Provincia
chi na de)

Institut de recherche sur |’ environnenent (IREC), La Roche-sur-Foron
Franci a

Institute for Environnental Studies, Universidad Libre de Ansterdam
(IES), Anmsterdam Paises Bajos

Instituto de Recursos Mundial, Washington, D.C., Estados Unidos de
Améri ca

Instituto Internacional de Andlisis de Sistemas Aplicados (II1ASA),
Laxenburg, Austria

Instituto Internacional para |a Conservaci 6n de |a Energia, Wshington
D. C., Estados Unidos de Anmgrica

Instituto Internacional para |a Conservaci 6n de |a Energia - Europa,
Londres, Reino Unido

Instituto Mundial del Carbén (WCl), Londres, Reino Unido
I nternational Acadeny of the Environnment (lIAE), G nebra, Suiza

International Cimte Change Partnership, Arlington, Estados Uni dos
de An®rica

I nternational Doctors for the Environnent, Seccio6n suiza, Basilea,
Sui za
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

International Federation of Industrial Energy Consumers (IFIEC)
G nebra, Suiza

I nternational Network for Environmental Managenment (INEM, Hol stein,
Al emani a

Japan Federation of Econonic Organizations, Tokio, Japdn
Japan Industrial Conference for Ozone Layer Protection, Tokio, Japén
London School of Economics and Political Science, Londres, Reino Unido

Movi mi ento | nternaci onal de Jovenes y Estudi antes pro Naci ones Uni das,
G nebra, Suiza

Nat i onal Associ ation of Regulatory Uility Comm ssioners (NARUC),
Washi ngton, D.C., Estados Uni dos de Angrica

Nati onal Coal Association, Washington, D.C., Estados Unidos de Anérica
Nat ural Resource Users’ G oup (NRUG, Wellington, Nueva Zel andi a

Nat ural Resources Defense Council (NRDC), Washington, D.C.
Est ados Uni dos de Anmérica

New Energy and I ndustrial Technol ogy Devel opnent Organi zati on ( NEDO),
Toki o, Japén

Organi sation International e de Constructeurs d’ Autonobile (O CA),
Paris, Francia

Organi zaci 6n nmundi al de | egisladores en pro de | a protecci 6n del nedio
ambi ente (GLOBE), Bruselas, Bélgica

Peopl es’ Forum 2001, Tokio, Japén
Pot sdam I nstitute for Climate |Inpact Research (PIK), Potsdam Al emania
ProClim- Forumfor Clinmate and d obal Change, Berna, Suiza

Rai nFor est ReGeneration Institute, Washington, D.C., Estados Uni dos
de Angrica

SEVEn7 - Energy Efficiency Center, Praga, Republica Checa
Sol ar Electric Light Fund, Washington, D.C., Estados Unidos de Angrica
St ockhol m Envi ronment Institute (SEl), Estocol mpb, Suecia

Tata Energy Research Institute (TERI), Nueva Del hi, India
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.
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The Climate Council, Washington, D.C., Estados Uni dos de Anmgérica
The Nature Conservancy, Arlington, Estados Uni dos de Angrica

The Royal Institute of International Affairs (RI1A), Londres,
Rei no Uni do

The Ski es Above Foundation, Victoria, Canada

Uni on of Concerned Scientists, Washington, D.C., Estados Unidos
de An®rica

Uni 6n I nternaci onal de Productores y Distribuidores de Energia
El éctrica (UNIPEDE), Paris, Francia

United M ne Workers of Anmerica (UMM), Washington, D.C., Estados Unidos
de An®rica

Uni ver si dad de Keele, Departnment of International Relations,
Staffordshire, Reino Unido

Uni ver si dad de Wom ng, International Studies Association, Cheyenne,
Est ados Uni dos de Anérica

Uni versi dad del Pacifico, Stockton, Estados Uni dos de América
Uni versi dad Libre, Berlin, Alenmania

US Cimate Action Network (CAN- USA), Washington, D.C. Estados Uni dos de
Améri ca

Verification Technol ogy Information Centre (VERTIC), Londres,
Rei no Uni do

Whods Hol e Research Center, Wods Hol e, Estados Uni dos de Angrica

Worl d Busi ness Council for Sustainable Devel opnent (WBCSD), G nebra
Sui za

Wippertal Institute for Cimte, Environnent and Energy, Wppertal
Al emani a
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Anexo VI

LI STA DE LOS DOCUMENTOS DE QUE DI SPUSO LA CONFERENCI A DE
LAS PARTES EN SU SEGUNDO PERI ODO DE SESI ONES

FCCC/ CP/ 1996/ 1

FCCC/ CP/ 1996/ 1/ Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 1/ Add. 2

FCCC/ CP/ 1996/ 2

FCCC/ CP/ 1996/ 3

FCCC/ CP/ 1996/ 4

FCCC/ CP/ 1996/ 5
FCCC/ SBSTA/ 1996/ 7/ Rev. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 5/ Add. 1
FCCC/ SBSTA/ 1996/ 5/ Add. 1/ Rev. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 5/ Add. 2
FCCC/ SBSTA/ 1996/ 7/ Add. 2/ Rev. 1

Programa provisional y anotaciones, incluidas
sugerenci as para | a organi zaci 6n de |os
trabaj os.

Mesa Redonda M ni steri al

Li st of docunents for the second session of the
Conference of the Parties and concurrent
sessi ons of subsidiary bodi es.

Apr obaci 6n del regl anento.
Admi ssi on of organi zati ons as observers.

Credenci al es de | os representantes de | as
Partes en el segundo periodo de sesiones de |la
Conferencia de las Partes en |a Convenci 6n
Marco de | as Naci ones Uni das sobre el Canbio
Climatico. Infornme de |l a Mesa

Examen del Segundo | nforme de Eval uaci 6n del
Grupo I ntergubernanental de Expertos sobre e
Canbio Cinmatico.

Exanmen del Segundo I nforne de Eval uaci 6n del

G upo I ntergubernanental de Expertos sobre e
Canbio Cimhtico. La ciencia del cambio
climatico: aportaci 6n del G upo de Trabajo |
del G upo Intergubernanental de Expertos sobre
el Canbio Cimatico.

Exanmen del Segundo I nforne de Eval uaci 6n del

G upo I ntergubernanental de Expertos sobre e
Canbio Climatico. Analisis cientificoy
técnico de | os inpactos, adaptaciones y
mtigaci 6n del canbio climatico: contribucidn
del Grupo de Trabajo Il del G upo

I nt er guber nament al de Expertos sobre el Canbio
Climti co.



FCCC/ CP/ 1996/ 5/ Add. 3
FCCC/ SBSTA/ 1996/ 7/ Add. 3/ Rev. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 6

FCCC/ CP/ 1996/ 6/ Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 6/ Add. 2

FCCC/ CP/ 1996/ 6/ Add. 3

FCCC/ CP/ 1996/ 7 y Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 8

FCCC/ CP/ 1996/ 9
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Examen del Segundo | nforme de Eval uaci 6n del

G upo I ntergubernanental de Expertos sobre e
Canbio Climatico. Dinmensiones econdnicas y
soci al es del canmbio climatico: contribucioén
del Grupo de Trabajo Il del G upo

I nt erguber nanent al de Expertos sobre el Canbio
Climtico.

Establ ecimento de | a secretaria permanente y
di sposi ci ones para su funci onam ent o:
aplicaci6n de | a decision 14/ CP.1 sobre |os
vincul os institucionales entre la secretaria de
I a Convenci 6n y | as Naci ones Unidas, y
cuestiones adnmi ni strativas conexas.

Establ ecim ento de |a secretaria pernmanente y
di sposi ci ones para su funci onani ent o:

di sposiciones juridicas para el eficaz
desenpefio de | as funciones de |a secretaria de
I a Convenci 6n en | a Republica Federal de

Al ermani a.

Est abl i shnent of the permanent secretariat and
arrangenents for its functioning: relocation
of the Convention secretariat to Bonn and
possi bl e |iaison arrangenents.

Est abl i shnent of the permanent secretariat and
arrangenents for its functioning: |evels of
remuneration of senior posts and appoi nt ment of
t he Executive Secretary.

Fi nanci al performance of UNFCCC. contributions
and expenditures in 1996, and forecast for the
bi enni um 1996- 1997

Mecani sno financiero: inforne del Fondo Para
el Medio Ambiente Mundial a | a Conferencia de
| as Partes.

Mecani sno financiero: proyecto de nmenorando de
entendinmento entre la Conferencia de | as
Partes y el Consejo del Fondo Para el Medio
Anmbi ente Mundial. Anexo sobre |la determ naci én
de la financiaci6n necesaria y disponible para
I a aplicacion de |Ia Convenci 6n
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FCCC/ CP/ 1996/ 10
FCCC/ SBSTA/ 1996/ 12

FCCC/ CP/ 1996/ 11

FCCC/ CP/ 1996/ 12

FCCC/ CP/ 1996/ 12/ Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ 12/ Add. 2

FCCC/ CP/ 1996/ 13

FCCC/ CP/ 1996/ 14 y Add. 1

FCCC/ CP/ 1996/ M SC. 1

FCCC/ CP/ 1996/ M SC. 2

FCCC/ CP/ 1996/ I NF. 1

Exanmen del Segundo Inforne de Eval uaci 6n del

G upo I ntergubernanental de Expertos sobre e
Canbio Cimhtico. Sintesis de la infornmacién
cientificay técnica pertinente a |la
interpretaci on del articulo 2 de |Ia Convenci 6n
contenida en | a segunda eval uaci 6n del 1PCC y
resumen para | os encargados de fornul ar

pol iticas preparado por |os G upos de

Trabajo I, Il y Il del IPCC

Devel opment and transfer of technol ogies
(Article 4.1(c) and 4.5): followup report on
t echnol ogi cal issues.

Conpromi sos del articulo 4. Segunda
recopilaci6n y sintesis de |las prineras
comuni caci ones naci onal es de |las Partes que
figuran en el anexo |I: resunmen de la
secretaria.

Conpromi sos del articulo 4. Segunda
recopilaci6n y sintesis de |las prineras
comuni caci ones naci onal es de | as Partes que
figuran en el anexo I: inforne.

Commitnments in Article 4. Second conpilation
and synthesis of first national conmunications
fromAnnex | Parties: tables of inventories of
ant hr opogeni ¢ eni ssions and renoval s and

proj ections for 2000.

Comuni caci ones de las Partes: procediniento de
exanmen y cal endari o de presentaci 6n de | as
comuni caci ones naci onal es de las Partes

i ncluidas en el Anexo | de |Ia Convenci6n

Examen anual de | as actividades conjuntas
reali zadas en |la etapa experinental. Informe
sobre la realizaci 6n de activi dades conjuntas.

Est abl i shnent of the permanent secretariat and
arrangenents for its functioning: |ega
arrangenents for the effective discharge of the
functions of the Convention secretariat in the
Federal Republic of Cermany.

Provi sional list of participants.

Status of ratification of the United Nations
Framewor k Convention on Clinmate Change.
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FCCC/ CP/ 1996/ L. 1

FCCC/ CP/ 1996/ L. 2

FCCC/ CP/ 1996/ L. 3

FCCC/ CP/ 1996/ L. 4

FCCC/ CP/ 1996/ L. 5

FCCC/ CP/ 1996/ L. 6

FCCC/ CP/ 1996/ L. 7
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Li st of participants.

Infornme del Grupo Especial del articulo 13
Reconmendaci ones del G upo Especial de
Articulo 13. Labor futura del Gupo Especial
del Articulo 13.

Cuestiones admi nistrativas y financieras.
Establ ecimento de | a secretaria permanente y
di sposi ci ones para su funci onani ent o.
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de

Ej ecuci 6n.

Cuestiones admi nistrativas y financieras.
I ngresos y ej ecuci 6n presupuestaria y

asi gnaci 6n de recursos para 1997
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de
Ej ecuci 6n.

I nformes de otros 6rganos subsi diari os:

medi das de segui mi ento de |as concl usiones y
orientaciones para la |abor futura. Informe
del Organo Subsidiario de Ej ecuci 6n
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de

Ej ecuci 6n. Programa de trabajo 1996-1997.

I nformes de otros 6rganos subsi diari os:

medi das de segui mi ento de |as concl usiones y
orientaciones para la |abor futura. Informe
del Organo Subsidiario de Ej ecuci6n
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de

Ej ecuci 6n. Activi dades de | a secretaria

rel aci onadas con el apoyo técnico y financiero
a las Partes.

Clausura del periodo de sesiones. Expresidn de
gratitud al Gobierno de Suiza. Proyecto de
resol uci 6n presentado por el Presidente.

Examen de |l a aplicacion de |a Convenci 6n y de
| as deci siones del prinmer periodo de sesiones
de la Conferencia de |as Partes. Exanmen anua
de | as actividades conjuntas realizadas en |la
et apa experinental. Reconendaci 6n del Organo
Subsi di ari o de Ejecuci én y del Organo

Subsi diario de Asesorami ento Cientifico y
Tecnol 6gi co
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FCCC/ CP/ 1996/ L. 8

FCCC/ CP/ 1996/ L. 9

FCCC/ CP/ 1996/ L. 10

FCCC/ CP/ 1996/ L. 11

FCCC/ CP/ 1996/ L. 12

FCCC/ CP/ 1996/ L. 13

Cuestiones admi nistrativas y financieras.
I ngresos y ej ecuci 6n presupuestaria y

asi gnaci 6n de recursos para 1997
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de
Ej ecuci 6n. Vol unmen de | a docunent aci 6n

Deci si ones para pronover |a aplicaci én eficaz
de la Convenci 6n. Mecani sno financi ero.
Orientaciones al Fondo para el Medio Anbiente
Mundi al . Reconendaci 6n del Organo Subsidiario
de Ej ecuci 6n.

Aprobaci 6n del informe de |a Conferencia de |as
Partes sobre su segundo periodo de sesiones.
Proyecto de inforne de |a Conferencia de |as
Partes sobre su segundo periodo de sesiones.

Examen de |l a aplicacion de | a Convenci 6n y de

| as deci siones del prinmer periodo de sesiones
de | a Conferencia de |las Partes. Segundo

I nforme de Eval uaci 6n del G upo

I nt erguber nament al de Expertos sobre el Canbio
Climatico (I PCC). Resunen del debate preparado
por el Presidente del OSACT y proyecto de
deci si 6n que se sonete a |a consideraci 6n de |a
Conferencia de las Partes en su segundo periodo
de sesiones.

Deci si ones para pronover |a aplicacién eficaz
de la Convenci 6n. Comnuni caci ones de |as
Partes. Conuni caci ones de |as Partes no
incluidas en el anexo |I: directrices,
facilitacion y procedi m ento de exanen.
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de
Asesoram ento Cientifico y Tecnol 6gico y de
Organo Subsidiario de Ejecuci6n.

Deci si ones para pronover |a aplicaci én eficaz
de la Convenci 6n. Comuni caci ones de |as
Partes. Conuni caci ones de | as Partes incluidas
en el anexo |: directrices, calendario vy
procedi m ento de exanmen. Reconendaci 6n de
Organo Subsidiario de Asesoram ento Cientifico
y Tecnol 6gico y el Organo Subsidiario de

Ej ecuci 6n
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Deci si ones para pronover |a aplicaci én eficaz
de |l a Convenci 6n. Conuni caci ones naci onal es.
Communi caci ones de las Partes incluidas en e
anexo | de la Convenci én: directrices,

cal endario y procedi m ento de exanen.
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gico y de
Organo Subsidiario de Ejecuci6n. Adicion.

Cuestiones admi nistrativas y financieras.
Establ ecim ento de | a secretaria pernmanente y
di sposi ci ones para su funci onani ent o.
Reconendaci 6n del Organo Subsidiario de

Ej ecuci 6n. Acuerdo sobre | a sede de la
secretaria de | a Convenci 6n

Cuestiones de organi zaci 6n. Fecha y lugar de
cel ebraci 6n del tercer periodo de sesiones de
| a Conferencia de las Partes. Proyecto de
deci si 6n presentado por el Presidente.

Examen de | a aplicacion de | a Convenci 6n y de

| as deci siones del prinmer periodo de sesiones
de la Conferencia de las Partes. Desarrolloy
transferencia de tecnologia (parrafos 1 c) y 5)
del articulo 4). Reconendaci 6n del Organo
Subsi di ari o de Asesoramiento Cientifico y
Tecnol 6gico y del Organo Subsidiario de

Ej ecuci 6n.

Examen de |l a aplicacion de |a Convenci 6n y de
| as deci siones del prinmer periodo de sesiones
de la Conferencia de |l as Partes. Declaracion
M ni steri al



